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BALAZS-NAP

Kint zGzmaratol csillognak a fdk. A nap alkonyododra ereszkedik, de a sugarai csak opalosan
tudnak atsziirédni a fatyolos égen s a befagyott ablakokon.

A vendégek a gyors sotétedésben egyre-masra késziilodnek. Csak gy titokban szokddsnek el,
hogy a fiatal hazigazda észre ne vegye, mert Balazs, hogy el6szor tart a maga hazanal név-
napot, nagyon is ki akar tenni magaért. Maris harmadnapja tart.

A kis haziasszony a tuls6 szobaban sorra csokolozik a nagy bundakba, kendokbe az orruk
hegyéig bepolyalt asszonysagokkal, akik jo, koté mellé szoktatott férjeikkel egyenként szoknek
vilagga, s a csengds szanok egymas utan futnak ki a ropogos, sima havon.

Most latszik meg, ki a jo férj. Aki a felesége szavara megy, s még O tesz ugy, mintha igenelné:
bizony mar ideje! Nagyon benne vagyunk megint a masnapba. Mar a nap is lefel¢ all, mikor
ériink még haza!

- Hat édes lelkem, Polikam - olelgetik, csokoljak végig a friss, draga kis hdziasszonyt -, nagyon
sz¢&p volt, nagyon jo volt, remélem, Imre napjan visszaadjatok a vizitet.

Még egyszer erds, tapadds csok, aztan az utols6 joemberes asszony is elmegy.

De a joféle cimbordk azok még bent vannak a nagy szobaban, és most kezdik istenigazaba
szidni Tisza Kalmant.

Az asszonyok ott allanak a hatuk mogott, s nytiglodve, ki hogy van szoktatva, durcaskodva,
veszekedve uszitjak a férjiiket.

- No, gyere mar, gyere mar.

- Elég volt mar a jobol.

- No, gyere mar. Maga is ne tartdztassa mar annyira, Balazs.

- Hogyne menne - kialt fel kacagva Balazs. - Hairom napig innen senki egy tapodtat se megy!

Nagy kacagéasok vannak. Akkorakat kacagnak, hogy a vén falak szinte megreszketnek bele.
Balazs elnytihetetlen, faradatlan, egyre dirigalja a ciganyt:

- Mircse, a ndtara!

Es ezredszer fujja el a notajat:

Az életem gydszban,

Dobra vetik hazam...

Elhagyott a galambom is végiil:
De! Nem élhetek muzsikaszo nélkiil!
Nem élhetek muzsikaszo nélkiil!

Olyan furcsa, olyan keserves, olyan tragikus itt az egész hangulat. Ugy érzik az emberek a
nagy folfordulast. A levego tele van, a valtok ugy tisznak a levegdben, mint 0sszel az 6kornyal.
Az egész magyar ¢let egy olyan sirva vigados lett még egyszer! Mintha az urak a megrokkant
¢let eldl akarnanak menekiilni a muzsikaszoba. A nyolcvanas évek foldindulasos levegdje.

- Hazzad, Mircse, htizzad, szakadjon meg benned a gyanta!



Vastag, kurta nyakat megfesziti, s harsogva nevet Balazs. Maga is olyan, mint egy cigany-
primas, a j0 haromnapos ivasba egészen belefeketedett mar, s szakalla is keményen borosta-
sodik a borén, csak a foga csillog, fehéren, erdsen harapdsan. S a torka nem akar berekedni.

- Abcug Tisza Kalman, ides jo cimboram, az isten aldjon meg, abcug Tisza Kalman.

Egymas nyakaba borulnak az urak, csak tgy, teli sziviik csillapitasara. Megdlelik egymast,
megveregetik egymas széles hatat, s kivagjak az okliiket a notara, mert ez a nota, ez kiszedi a
szivet, kicsalja a pénziiket, s felpukkantja a honfibut!

- Abcug Tisza Kéalman. Az annya piros vigandjat, mer minden j0 vona, csak Tisza Kalman
annak idejibe szegre ne akasztotta von a bihari pontokat!

- Abcug!
- Huzzad, Mircse, szakadjon meg ez a kehes tarsadalom, aki a magyarnak magyar ellensige!

Ellankadva, elbusulva, kitart karokkal, 6sszedlelkezve, daloljak jra meg Ujra a nétat, amely
megvigasztal, s szinte zokognak a nagy érzéstol, mikor tele tiidovel kieresztik a hangot.

Hirtelen zenebona lett.

Egyik fiatal férj kiallott a tarsasagbol a felesége szavara, s menni késziilt.
- Oho - rikkantott fel Balazs -, mi az!...

S jatékos ordinarésaggal tamadt ra a kis asszonykara:

- Kezit csokolom, mit akar maga az uraval!...

- Ideje mar menni, Balazs! - illegette formas kis derekat a vendég asszonyka, aki masok tudta
nélkiil mar dél ota elkeseredett harcot folytatott az uraval.

- Innen, kezit csékolom?... Nyirjeshatrul, kezit csokolom!... Ejnye, hat azén gylittek ide, hogy
el is menjenek!... Ajnye, csokolom a kisztihandjat, ne tessen mar ilyen ellensigem lenni!

- Ugyan, hiszen mar mindenki elment.
Balézs felhorkant.
- Onnye, de be lehetek kaptazva, hogy én ezt nem vettem észre.

- Hat ides cimboram, bizony itt be vagyunk lapatyolva mindnyajan. Nézd csak ez is, hogy
bekormodzott, kend is benotazott, kelmed is bemordult, mind bepocsékoltunk itt embersé-
gesen. Csupa folpingalt képeket viseliink itt, mert ugy ki vagyunk kefélve, hogy no! J6 kis
mulatsag volt, ides jo cimboram, az isten aldjon meg érte, de most man visz az 6rdog.

- Majd adok én annak az 6rdognek - fenyeget6zott Balazs -, aki csak egyet is el akar vinni az
én vendégeimbdl.

- Ugyan, hiszen mar csak harman vagyunk asszonyok, a tobbi mind elment!
- Hii azt a ropogojat, hogy ezt €szre nem vettem!

S nagy mozdulattal ment a vendégei utan.

A fiatalasszonyka egyszerre komoly lett és szigoru.

- No, ne toltsd az id6t tovabb. Nem tudom, mi van otthon a gyerekekkel, mar majd megbolon-
dulok.

S durcasan Osszerantotta magat. Az ura hiimmgetett s pakolt.



Ha megindul a bomlas, azt nem lehet tobbet megallitani.

A masik két asszony is nekiallott a maga korhely uranak, akik g6zos képpel allottak az
ostromot.

A kis haziasszony jott be. Szives arccal, lapos pillantassal, vendégkergetd marasztalassal...
- No, ne siessetek még...

- Muszidj, lelkem...

- Muszaj?... No, hat az mas...

Balazs rontott be kiviilrdl.

- Hol a puskam! - rikoltotta. - Hat te hogy engedhetted el dket - tamadt a feleségére.

- No, ne légy illetlen - sz6lt ra furcsa, elokelden nyatka hangon az asszonyka.

- Illetlen! Hat én illetlen vagyok, ha a vendégeimet marasztalom! - kiabalt Balazs. - Hiszen
most kezelddik az istenigazaban vald!... Hisz ez még csak kostold volt a mulatashoz!

- Hat isten aldjon meg, édes szivem - csokolta szajon a bucsuzo fiatalasszonyt a haziasszonyka,
nem is ligyelve az ura larmajara.

Balazs érezte, hogy csatat vesztett. Itt mar bomlik minden.

- Hat menjetek a fenébe - kidltotta -, ha menni akartok. Nem vagytok igaz magyarok!
Pecsovicsok vagytok.

Komor lett, a homlokaba razta a gondor hajat, lehtizta a szemoldokéig, s felduzzasztotta
vastag ajkait. Fehérrel fordult fel a szeme.

- Ni, ides cimboram, te is ki vagy csipkézve, Balazs! - 6lelte nyakon az egyik pajtas.
- Menjetek a hét keservesbe. Ha ilyen cimboraim vagytok, hogy itt tudtok hagyni.

Nagy banat és nagy harag volt a szivében. Es nagy mamor a fején. Ugy fekiidt rajta, a
homlokén ugy ilt, mint egy 6reg sdlyom, amely beboritja.

Csak kint kezdett oszlani, a j6 hidegen, mikor egy kis elfaradt kedvvel nézte, hogy mennek a
vendégei.

A tornacrol latta, hogy a teheneket itattak a kutnal. A kis tarka bornya elevenen ficankolt. Ezt
akarta levagatni, ha ma estére itt maradtak volna.

Kar lett volna érte, mondta magéban, s elmosolyodott.
Most mar konnyebb szivvel fogott kezet a szanon tilokkel.

Hanem mikor az utols6 vendég is elment, s a nap lebukott a fak kozott, €s gyenge opalos égre
rajzolva csak a lombok botykeinek szeszélyes szovése maradt mar meg a zzos viragos
vilagon, s a ciganyok kezdtek felpakolozni a parasztszanra, a cimbalommal, nagybogdvel: még
egyszer fellobbant benne a magyar mamor. A borkodstolt embernek a szertelensége.

- Le onnan morék! - rivallt ra a muzsikusokra. - Vissza. Egy tapodtat se innen!
Bekergette oket.

A ciganyok savanyu arccal szedelkdztek, s kaszolodtak vissza a hazba, ahol a fiatalasszony mar
takarittatni akart.



- Maga mit akar ezekkel a ciganyokkal?
- En?... Mulatni akarok!

A fiatalasszony egyszerre hatat forditott, s az arca elkedvetlenedett. Balazsnak mar hatodik
érzéke volt ra, hogy a felesége kedve valtozasat megérezze, de ma nem torédott vele.

- Ha a vendégeimet elkergetted, veled fogok mulatni!... Iszen nem is lattalak harom napja!

Az asszonyka frufrui kozott vészek lappangtak, a szeme le volt forgatva, a szdja mereven
legorbiilt. De a hangja szelid volt, nyliglédd, mint egy beteg gyermeké, s a vallait fazdsan
felvonta a nagy bundaban, amelyet magan tartott még, hogy a bels6 fazékonysagat enyhitse.

- No, kérem, ne izetlenkedjék!...

- Cigany! Csardast! De frisset!... Az anyatok piros viganojat!

Kirugta a labat, s tancra kezdte illegetni magat.

Csak azért sem torodott vele, hogy a feleségének olyan gyilkos pillantasai vannak. Tele tiidovel

kezdte orditani, azon a jo reszelOsre kopott hangjan, hogy:

Az én rozsam kis kunyhoja,

Tobbet ér mint Buda vara!

Buda vara az orszage.

De a gunyho a rozsameé! Ugye Polika!

Az asszonyka kihtizta a nyakat a nagy prémes bundabol, fejedelemasszonyi kevélységgel,
Bathoryak vére van anyai agon benne.
- Figyelmeztetem, Balazs, hogy...
- Ne figyelmeztessen engem, Polika, mikor az én rozsam kokényszeme

Tobbet ér, mint Szabolcs megye.

Szabolcs megye az urake,

De a rozsam csak magamé!... Hijjuj!

Hujjujujuj!

S derékon fogta a feleségét a nagy bundajaban. Elkezdte forgatni veszekedetten.

De az asszonyka megkeményitette magat. Merev volt, mint egy marvanyszobor, s Balazs a jo
kis 6tvenhat kilds szobrocskat két karon kellett hogy emelje.

Meg is unta, s egyszerre csak 6 dithodott meg, hogy az asszony nem enged.
- Hat mit akar, Polika? - kialtotta, s a szeme szikrakat szort.
- Semmit - nyogdécselte a labra allitott asszonyka, s izetlen érzéssel forditotta el az arcat.

Joval alacsonyabb volt ennél a tiilokorra, fekete ciganyembernél, de tudta, hogy abszolut hatal-
ma van rajta a nagy sziirke szemeinek, aranyos hullamu, sotétbarna hajanak, a szemoldokéig
vagott das frufrujanak.

Balazs csak nézte, nézte a sotét homalya szobaban a feleségét. Az utolsé sugarak aranyos
gyikokat loptak ebbe a sotét hajrengetegbe. Szerette volna felkapni, s egy roppantassal vele
egylitt megsziinni ebben a szilaj pillanatban, de csak azt mondta neki lassan, nekikeseredetten.



- Mért bant maga engem, Polika?

- Mert megérdemli.

- Meg?... Mivel?

- A magaviseletével.

- Hat hogy viselem én magam?

- [lletlenil.

- lletlentil?

- A legnagyobb mértékben.

- Hm. Mivel?

- Azzal, hogy itt muzsikaltat maganak.

- Hat Polika, az illetlenség, ha én itthon muzsikaltatom magamat! Idehaza! A hazamba. Ahol
senki sem lat. Senki sem rohog rajtam. Ez illetlen dolog! Polika!

- Nagyon természetesen.
- Na hat az anyad...
- Csak kdromkodjon. Még ez hianyzik!

- Ezer pardon, nem az anyad, az aldott I¢lek... hanem az a harom aggsziiz nénéd Bodonybal!...
Tudod!

- Mi baja veliik?... Nem rossz. Még azokat kezdi ki.

- Azok nevelték beléd ezt a kutya természetet!... De majd én kinevellek!
- Csak tessék.

- Hat... dalolsz velem egyet, Polika?

- Sz6 sincs rola!

- Egyet!...

- Egyet sem!

- Poélika: csak egyet!

- Nem!

- Nem?

- Nem!

Balazs megtorolte a homlokat, s beleharapott vastag ajkaba.
- Csak egy picit, Polika, csak egy kis kurtat...

- Hagyjon békét!

- Polika! Nézze, angyalom, én most részeg vagyok.

- Azt latom.

- En ittam, Polika! Ittam!...

- Elég kar.



- Ha én iszok, én meg vagyok veszve, Pélika! En meg vagyok veszve! En nem élhetek muzsi-
kaszo nélkiil!... Ha énvelem itt most nem dalol egyet!... De tiszta szivibiil!... De vigan, Polika...
De ropogdsan, az anyad piros... viga... nojat...

- Szégyellje magat! Ha részeg, menjen a kocsmabal... Diszno!

Balazs felmagasodott. Kindtt.

- Kocsmaba?... Azt mondod, Polika?

Egy hossz pillanatnyi sziinet szakadt kozéjiik.

- Danolsz, Polika?

Az asszonyka villamlo szemmel nézett vissza ra. Lesujtoan.

Balazs szinte felorditott ezen a hajthatatlansagon. Aztan visszaszoritotta a gégéjébe a hangjat.
- Banda! - fuldoklott. - Eldre. Indulj... Hat, ha a kocsméba, kocsmaba!

A ciganyok ijedten somfordaltak kifelé.

Balazs még egy pillantast vetett a felesége felé, de az ugy allott a s6tét szobaban, mereven,
keményen, mint egy szoborkd.

Az el6szobaban leakasztotta a nagy kocsibundat, legényesen a vallara vetette, s kilépett a
tornacra.

Végignézett az udvaran.
- Isten aldjon kis kastély... Vagy latlak tobbet, vagy se...

Eppen ekkor hiizodott le az akacokon tul a nap. A szél erdsebb lett, s a farol zizmarat razott
az ember arcéba.

Egyik térdére a primast iiltette, masikra a kontrast, s ra kellett nekik kezdeni a Rakdczi-
indulot. Igy szalad ki veliik a szan. Gergd hajtotta, a vén kocsisuk fia, a kis Gergo.

- Isten aldjon, kis feleségem - gondolta, s nem tudta, hogy az asszony ott all nagy, konnyes
szemeivel az ablakban, s szeretne utana sikoltani. De nem tette.

A szan elszaladt. A kis falun kiszaladtak az emberek, asszonyok a ndtas szanra, de mikor
kiértek a végtelen havas nyiri dombokon futo utra, Balazs lehiggadt.

A hideg megszijta egy kicsit, elmult a hosége. Hat persze, Polikanak igaza van... De ha mar
benne vagyunk, mi csingjjunk...

Aj de j6 volna most odahaza lenni. Osszebujni az asszonykaval, s megpletykazni ezt a mai
napot... Mert jo nap volt... Szép pénzbe keriilt ugyan, de volt is minden, fullasig, doszt.

Egyszerre észrevette magat.

- Hat, ti, a cigany jérum szabja ki a borotoket, az én 6lembe akartok kocsikdzni!... Mars!
A ciganyok lekaptak elgémberedett kormiiket a hegediirdl, klarinétrol.

- Mars a szanamrél. Menjetek a magatok 1aban, hogy a medvék orlijjenek a sonkatoknak!
Mind lekergette dket a havas utra. Bogostiil, cimbalmostul.

- A gutanak kell a muzsikatok, menjetek gyalog, amerre jolesik.

Ottfelejtette 6ket a domboldalban, a sopantd, vajakold karavant, s vele szaladt a szan, mint a
nyul.



- Az Arany Baranyba? - sz6lt hatra a suhanc, amint beértek a varosba.
- A pokolba... Hajts csak a sogorékhoz... Hisz olyan faradt vagyok, mint a kutya.

S hamiskasan mosolygott magaban. Ha tudna Poélika... Sir az most... Pityereg... No, az nem art
az asszonyfélének... Nem halnak abba... De legalabb most megtanulja tisztelni az urat!

A sz¢l a szemébe csapott, s jobban lehuzta az orrat is a nagy rokaprémbe.



FEKETE EJSZAKA TARKA KEPEI

Kinn a kutyak félelmetesen vonitanak, biztosan farkas jar a falu koriil az irt6 hideg télen.

A fiatalasszonyka remegve huzza Ossze magat. Még mindig a nagybundaban il a hiivos
szobaban, mert legalabb a halobol ki akarta egy kicsit szelloztetni a vad flistot és az émelyitd
borszagot, amely gy teleitta az egész hazat, mint valami kocsmat. De csak a hideg rohant be,
a blizok itt maradtak, s most nem lehet kivarni, mig egy kicsit ujra folmelegszik a szoba.

Kell egy hét neki, mig elmulik innen a rtt tivornyanak az emléke.

Zsuzsi jon be egy nagy 0l faval. Csetlik-botlik, s ledobja a fat az 61ébol. A robaj ugy menny-
dorog a csendes éjszakaban, hogy Polika felijed, és az egész teste végigreszket.

- Mit csindlsz - nyogdécseli beteg hangon a sarokbol, a nagybundabol, az oreg fotelbodl -,
megorjitesz, te allat.

Zsuzsi labujjhegyre all, ugy guggol le a tiiz elé, és fujja, rakja, piszkalja a nagy cserépkalyhaban
a tuzet.

Lassan kis konnyecske szivarog ki a Polika hossza szempillaja alatt.
Ilyen asszonyt itt hagyni! Egy ilyen asszonnyal igy banni!

Hényan voltak itt most is fiatalasszonyok, melyik versenyezhet dvele szépségben? A Stanci
pupos. Klari kend6zi magat, mert szeplos. Es oly kozonségesek.

Nagy szemeit elbagyadva meresztette el, s azt mondta magaban:

- Igaza van Zsani néninek... Tonkre fog menni ez a gazember, €s engem is tonkretesz... Ez a
cécod most, ez maga mennyit elvitt. Ki tudna azt. Csak ugy hordtdk a bort felfelé a pincébdl
vederrel, mintha viz volna. Es ez az 6riilt meg, mintha abba telt volna 6rome, hogy minden
hadd pusztuljon, Ggy tomte az embereket étellel, itallal... Még a szajtatd parasztoknak is
hordoval adta a bort meg az ételmaradékot, pedig olyan jol fel lehetett volna még azokat
hasznalni. Ki vette volna azt észre, hogy az esti csirkedarabokat reggel is feltalaljak... De nem,
ez csak pusztitani akart. Azok a biidos parasztok meg faltak, csak gy zabaltak... Persze,
jolesett nekik, mert otthon éhen vesznek ebben a nagy télben, egyebet nem tudnak a rossz
bendéjiikbe tomni, csak rantott levest meg korpaciberét meg puliszkat... De itt j6 volt ragni a
sonkacsontot. - Még most is felforr a vére, mikor kiment, ott iiltek a parasztok, €s az ura a
sonkadarabokat mind odaszoérta nekik, mint a kutyaknak:

- Nesztek. Lakjatok jol eccer életetekbe.

Azért nem szégyenitette meg az urat...

Es az igy banik el évele...

A szivére futott a banat, s a szemét is betakarta a nagy prémbe.
Zsuzsi becsapta a kalyha ajtajat, s a fat nagy robajjal felrugta.
Polika felijedt.

- Hat te még mindig azzal piszmogsz. Te allat... Te... Na, hat téled is lehet valamit kivarni... Az
mar igaz... Aki terad szamit...

Zsuzsi nem felelt, csak felallott a térdérdl, leverte magarol a port, és duzmaszkodva ki akart
menni.



- Maradj... Hova mégy... Itt akarsz hagyni magamba... Mikor tudod, hogy félek magamba...
Nytiglodve, gyerekes jajgatassal, pisszegéssel mondta:

- Hozzal be éccakara elég fat. Két darabot hozz be. Azok mar alusznak odakinn?

- Igen.

- A szemtelenek. Aludni tudnak. Ilyen hazban elaludni... Az én szegény anyamnal nem aludtak
volna. Ha két hétig tart is a lakodalom, ott addig el nem aludt senki, mig az egész hazat fel nem
sikaltak, ki nem meszelték, ugy ki nem takaritottak, mint a paradicsom... De ezek itt alusznak
nekem. Nyomorult vilagot éliink... Mindent be tudnak nyelni, mint a golyak, de dolgozni, azt
nem. No, mit allasz? Hat mér nem mécc mar faért?

- Nincs tobb a konyhaba.

- Mii?

- Nincs tobb fa.

- Hat?

- Vagva nincs - pusmogta a nyakabol durcasan Zsuzsi.

- Nahat ilyet még nem hallottam. Hat ¢én itt reggelig meg fogok fagyni?... Takarodj rogton,
mondd meg annak a vénnek, hogy fat vagjon. Nekem itt fa legyen... Sz¢€p is volna - és felallott
s kiegyenesedett a nagybundaban. - En itt ebben a farkasorditoban fogok nektek éjszakazni.
Nektek meg annak a bitang gazdatoknak!

Ledobta magarol a nagybundat a székre, mert mar nagyon is meleg volt a szobaban.

Zsuzsi felhiizta az ajkait, a szemoldokét 6sszevonta, és a mutatoujjaval mérgesen surolta meg
az orrat.

- Ni, hogy néz ez a gyilkos!... - kialtott ra a fiatalasszonyka. - igy kell énram nézni?... Nem
szégyelled magad!... Az én anyamra nézett volna igy valaki, szegényre, azdta ugy vagott volna
pofon, hogy lerepiilt von a fejed a valladrél. Lodulj dolgodra, mondd meg annak a vén
lomhénak, hogy rogton fat vagjon. En nem fogok éjszakazni fa nélkiil... Te meg itt legyél egy
perc alatt...

Zsuzsi kiment, s Polika kiftjta a haragja végét, azzal az arcara szoritotta az egyik tenyerét, €s a
sarokba allott a kalyha mellé, s arvan és banatosan elkezdett sirni.

- Harom napig dolgozom, mint a 10, ellaitok hatvan embert, éjjel-nappal talpon, és ahelyett,
hogy cs6kolnd a labam nyomat... az a nyomorult... Mar ez is azt kezdi, amit az apam... De az is
lesz a vége... Megérem én még éppen ugy, mint az édesanyam, hogy koldusbotra jut az a
gazember, majd lesz ebbdl is megyei dijnok az iktatoba, nem soka fogja dobalni igy a sonkakat
a biidos parasztoknak...

Megmozdult, s ég6 tiizes ajkait ragta. Valami elszant diih toltotte el, s nagy bosszuérzettel
gondolt a férfiakra, ugy altalaban, s olyanforman érezte, hogy minden férfinak koldussa kell
lenni, hogy az asszonyok igazi elégtételt kapjanak mar egyszer a sorstol, hogy annyi ideig
rabszolgasagban tartottak Oket a férfiak.

- Pedig haromszéaz hold meg ez a rongyos kis viskd nem olyan nagy dolog, hogy haromnapos
Balazs-napokat lehessen tartani benne! Hatvan vendéggel...

Elmeredt a szeme, s hosszan elnézte a szemkozti falon a tliz vildganak szelid vibralasat.

- Nem, én ezt nem birom ki, nem birom ki - kialtotta, s felallott, atment a masik szobaba.
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Csak ugy, ahogy volt, a kis haziruhajaban, pedig odaat nyitva volt egy ablak, amelyiket
valahogy ki lehetett nyitni, s olyan hideg volt, hogy megfagyott a 1¢legzet.

Gondosan bezarta.

Akkor eszébe jutott, hogy hiszen 6 abbol a szandékbol jott ide éppen, hogy... Tudja isten
miért... csak j6 volna meghalni...

Ha reggelre ki volna teritve... Hogy hadd mennének az uraért, aki akkor is ott tancol majd az
Arany Béranyban...

Sirni szeretett volna, de a hidegben nem volt kedve. Fazott. Osszeborzongott, s mintha éles
tiikkel szurkaltak volna az egész testét.

Csak azért is ottmaradt.

Meg fog halni. Csak azért is meg fog halni. Legalabb sirkovet allit majd az a nyomorult. Most
még allit. De ha majd kicsit megvéniilnek, ha majd megrancosodik az arca, elhervad a szeme,
megfonnyad a szive, megunjak egymast, akkor még tan egy kar6t sem fog valaha a fejéhez
dugni... Most kell meghalni... Az élet viragjaban... Milyen szépen mondja a koltd: az élet
viragjaban...

Ott allott a szoba kdzepén, s egyre jobban fazott.

Majd meg fogjadk mondani annak a nyomorultnak, hogy hol fagyott meg... hogy itt volt a
szobaban egy oOra hosszaig, két ora hosszaig, reggelig... Es reggel halva talaltak... Mig 6 a
ciganyokat a térdére iiltette...

Hirtelen iszonyu harag fogta el.

Nem, nem, nem! Ilyen nyomorultul nem fog meghalni. Csak igy kitérni az utjabol, hogy 6
elvegyen egy masikat, akarkit, mert ennek a gazembernek az mindegy, egészen mindegy ennek,
hogy ki a felesége... Csak olyan j6 bolondot nem kap tobbet, mint amilyen 6... Nem hat!... Ki
itélte 6t halalra!... Egy ilyen pernahajder miatt haljon 6 meg!...

- Majd én megmutatom, hogy nem leszek senkinek a rabszolgdja! Majd én megtruccolom,
hogy a labom el6tt fog még konyorogni. Majd bolond leszek itt megfagyni neki. Oho.

S egy pillanat mulva mar benyitott a kis hal6szobaba.

Ahogy a melegbe Iépett, elkezdett reszketni, végig-végig didergett, s ugy reszketett, hogy azt
hitte, mindjart vége.

Ra akart kialtani a lanyra, aki a legnagyobb fesztelenséggel csinalta maganak a vackot a sarok-
ban, s mint egy szobai kutya, csak beleheveredett. S egy pillanat alatt magéara rantotta a piros
paplanat.

- Hat te!... - de nem mondta tovabb, mert az ajka ugy remegett, hogy nem birt elég erélyes
hangot adni...

- Gergl nem akart felkelni - pusmogta a lany. - Osztan a konyhaba még volt egy kicsi fa, hat
azt behoztam!

- Ki besz¢él itt farol? Hat nem mondtam, hogy megy a varosba!
Zsuzsinak egészen kiment az dlom a szemébdl.
- A vérosba?

- Nyergeljen lovat. Megy a varosba. Ha akar, vihet magaval puskat is. Megy az urhoz.
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Zsuzsi ugy felugrott, mint egy nyul a bokorbol, s szaladt ki.

Polika asszony pedig Osszerancolta a szemét, s a sublodhoz ment.

Kihuzta a fidkot, s tintat, pennat s egy csomo papirt kotort elo.

Egy arkusnak leszakitotta ligyesen az egyik felét, azt megint kettéhajtotta, s ugy repesztette

sz&t, s az egyik darabra ezt irta:

Ha régton haza nem jossz, reggel
elkoltozom...
El kellett gondolkozni, mit irjon ide, hogy kihez.

Hiszen csak a szegény mama é€lne... De kihez?... Erzsi nénjéhez?... Nem. Azok eldtt nem
szégyeniti meg magat, hogy nevessenek rajta... Sorra eljaratta az eszét, de senkit sem tudott
kivalasztani, akihez kedve lett volna menni... Hirtelen eszébe jutottak az 6reg nénik, a harom
0zvegyecske Bodonyban, akikkel az ura szokta szekirozni. Igen, éppen ma is szemére vetette,
csak tudna, hogy mit mondott roluk...

Avval gyorsan odafirkantotta furcsa kis kusza bettiivel, amelyek folyékonyak, frissek, de mégis
oly gyamoltalanok, hogy:

...a nénikhez, Bodonyba!
Majdnem alairta, mar ott volt a tollaban a megszokott sz6, hogy: Csokol szereto feleséged,
Polika.

Osszehajtogatta a levelet, hosszaban keskeny fidibussza, s aztan két oldalrol benyomogatta,
hogy olyan lett, mint valami dugéhuzo.

Akkor tiirelmetlenkedni kezdett, volt ra ideje mire a vén kocsis bejott.
- Mér nem gondoskodik farol? - tamadt ra eldszor is.
- Az isten gy6zi ezeket a gyalazatosokat - mondta Gergd a lanyra kancsalitva mérgesen.

- Az mar igaz - mondta a fiatalasszony -, csak Uigy tomik azt a sparherdet, akar kell, akar se.
Héat elmegy a varosba, Gergd?

- Hogyne mennék, ha a tekintetes asszony parancsolja.

- Nahat menjen... Nem lesz nehéz meglelni az urat... Ahol nagy muzsikaszot hall, ott meglel...
Adja oda neki ezt a levelet.

- Eztet?

- De el ne veszitse!

- Majd idedugom e, a csizmaszarba, innen nem vész ki.
Aztan hozzatette:

- Hat majd a sargdn megyek, annak a rossz kincstarinak pokos a laba, akkor is mondtam a
tekintetes urnak, hogy ne vegye meg, de nem hallgat az okos szora, csak a maga bolond feje
utdn megy... man engedelmet...

- No csak menjen - sohajtotta a fiatalasszony -, osztan mondja meg neki, de okosan, hogy...
kiilonben ne mondjon semmit...
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Hanem nem tudott aludni, Zsuzsi egy perc mulva mar Ggy szuszogott, mint egy alvo zsak, de 6
magara vette a nagybundajat, s most igy ment 4t a masik szobaba, az ablakhoz. Nézte, hogy
I1éptet ki Gergd a sargan a havas nagykapun, a stirti hoesésben...

Fazott a lelke legbeljében, mi lesz?

Gergd, mikor latta, hogy az Arany Baranyban s6tét minden ablak, nem sokat zorgetett rajta,
hanem ment egyenesen a Szombathy hazhoz. Itt széllott meg, ahogy szokott Balazs, a
sogornal.

Ott is volt csakugyan, s mélyen s nyugodtan aludt.
Almosan olvasta el a levelet.
Gondolkodott.
Aztan kidorzsolte a banatot a szemébdl, s nagy, ordinaré betiiivel odafirkantott valamit a
felesége paranyi kis gdbmbolyt betlicskéi ala:
Nem élhetek muzsikaszo nélkiil!
Csendesen mosolygott, eltartotta magatél a papirt, megnézte, akkor nagyot, harsogdt
kacagott.

- Hii, micsoda egy gyerek vagyok én, Gergd! Az anyad piros viganojat, amilyen egy mokany
gyerek vagyok én!

Hanyatt vetette magat a fehér parnak kozt, s morfondalt.

- Hi, az istenit neki, micsoda egy cimeres hecc lesz ebbiil... Mégis kar volt azt a malacbandat
elereszteni. No, majd keritek holnap mast.

Avval félrefitult a feje, s mar aludt is.
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ARKON-BOKRON SZALAD A SZAN

Polika még egyszer koriilnézett malhain, minden 6ssze van-e szedve, ami az 6vé, ami elvinni
valo.

Az oreg Borcsa pisszegve szipogatta a konnyeit, s nedves 0reg szemeivel minden mozdulatat
utananézte fiatal asszonykajanak.

Polika megtoriilte kis, hegyes orrocskdjat, amely voros cimpaju volt a banattol, s igy szolt:
- Azért mindenre vigyazzon, Borcsa.

- Igenis, tekintetes asszony.

- Hogy baj ne legyen.

- Igen, aranyom.

- Zsuzsit magammal viszem, de maga itt maradjon, Borcsa, a malacokra vigyazni kell.

- Igenis, tekintetes asszony, gy vigyazok rajuk, mint a két szememre.

- A tytkoknak enni adni, a kendermagost tartsa csak bent a konyhaban, akkor nem hagyja el a
tojast.

- Igenis, draga gyémantom.

- Meg a tekintetes urra is maga tud legjobban tigyelni.

- Igenis, angyalom.

- Ha teat kér, négy kockacukrot tegyen bele, tigy szereti... a gazember.
- Igenis, édes violam.

Polika az ablakhoz ment. Kinézett rajta, s hagyta, hogy a konnyei lecsurogjanak a meleg, puha
arcan. Nagyokat hunyoritott, de a konnyek csak annal bévebben buzogtak.

- Fognak mar?

- Mar fognak, igenis; a szankéba fognak.

Ujra hallgattak.

- Tekintetes asszony! - torleszkedett kozelebb Polikahoz a vénasszony.
- Mi kell, Borcsa?

- Draga aranyom.

- No.

- O, minek man ez a nagy akarat. Bol16nkodés volt az egész a tekintetes Grtol.
Polika kissé meglankadva séhajtotta.

- Mi az a bollonkodés, Borcsa?

- Hat egy kicsit ingerkedik, hogy kelletdsebb legyen.

- Felesleges faradsag volt, elég kelletis volt 6 nekem igy is.

- Tudom, angyalom, de ¢ is j6 vot: pedig hat a j6 ember hona alol ugrik ki a kovér menyecske!
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- No bizony sokat hiztam ndla. Olyan vagyok, csupa csont és bor. Bezzeg én kihizlaltam Otet
kovérre.

- Hat annal inkabb: kdvér emberben ritkén latsz ostobat.
- Vége ennek. Borcsa... Levelet irt nekem...

- Levelet! O, Jézusom, az baj, az mas!

- Ha tudna, mit irt benne!

- A mas, tekintetes asszony. A mas. Akkor menni kell. Aj, uramisten, levelet!... No hat akkor
egy szot se szoltam... Ha levelet... Az én Matyi 6csém is, a szegény, levelet kapott eccer: ma
masnap a varmegye tomldcébe vot.

Polika minden banata mellett elnevette magat.

Cseng6s-bongos szankd siklott eld a tornac elibe. Gergely leszallott rdla, nyalkan volt
feloltozve, a fekete darutollas kalap volt a fején meg a zsinoéros bekecse. Azon feliil volt
kikészitve a piros nyakl fekete gubdja az iilésre.

Kalaplevéve jott be.

- Hat, tekintetes asszony, ezeket rakjuk fel, e?
- Ezeket.

- No, Zsuzsi, csipd csak meg.

A lany mar szintén fel volt 61tozve, minden ruhaja rajta volt, hogy meg ne fagyjon az tton. Az
udvaron mezitlab szaladgal, de hogy tutra késziil, harminc szoknyat meg 6t réklit vesz magara,
s azonfeliil kiskendével, nagykenddvel ugy bebugyolalta magéat az orra hegyéig, hogy most
aztan nem fagyna meg Brassoig sem, nem Bodonyig, ezen a négyoras, konnyti uton!

Végre ez is megvolt.

Borcsa betakargatta, becsomagolta az asszonyat, €és strii konnyhullatasok koézt csokolt neki
kezet szazszor, mig végre Polika is ugy elérzékenyedett, hogy a nyakaba borult a vénasszony-
nak, s megcsokolta a fogatlan, rancos, puha, tapad6 szajat, amitdl egész nedves lett az ajka,
ugy kellett letoriilgetni.

- Osztan maguk csak flitsenek, Borcsa. Ne kiméljék a fat, csak fiitsenek, hogyha hazajon a
tekintetes ur... biztosan olyan részegen, mint a diszno... hat azért csak meg ne fazzon a hazba...
Mert hidegek am ezek a falak. Nincs rosszabb a valyogfalnal, ha egyszer belevette magat a
hideg, azt nem konnyen lehet kifliteni.

- Igenis, rubintom.
- Osztan az inget ne vasalja neki keményre, mert kidorzsoli a nyakat, Borcsa...
- Igenis, édes angyalom.

- Osztan mondja meg neki, hogy én... én nem jovok am tobbet vissza... Kiilonben ne mondjon
neki semmit... a gazembernek!

A lovak toporzékoltak, s kiugrottak, elrantottdk a szant. Aztan vitték ki a kapun, a nagy
kdoszlopos kapun, ki a havas uton, mint az dlomban.

Borcsa ott allott, s utdnuk bamult, még mikor nem latta is mar oket, az 6cska fekete koténye
ala dugta a kezét, és csak allott, allott s allott, s kiapadt szemeivel bamult, bamészkodott, s
csovalta, bologatta a sovany nyakan a kis madarfejet.
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Aztan intett a bamészkodo béresgyerekeknek, behivta a hazba, s a tékabol darab cukrot adott
nekik.

Poélika azonban ezt mar nem latta. Mar 6 tal volt a falun is, ahol az emberek kiszaladtak a
kapuba, az asszonyok, lanyok, s mindjart tudtdk, mit jelent a nagy felkésziilés, a ladak a
szaniilésen, amelyeknek a tetején ugy iilt Gergd, mint egy barikadon.

A szelid hajlast dombokon ugy siklott a szan, mint az alom.

A nap csillogva, fényesen ragyogott, szikrazott a homezon, tigyhogy elvette az embernek a
szeme vilagat. A csip0s kis szél belevagott az arcba, €s pirosra csipte az arcélet. Olyan jo érzés
lett volna, ha olyan rossz érzés nem lett von itt iilni az eltavozo szanon.

A nénik is mindig tisztdbban jutottak eszébe, s mar szinte felt toliik, hogy fogjak 6t fogadni.

Mikor iskoldba jart, a vakaciokat rendesen naluk toltotte, s nem felejtette el a szigort fegyel-
met, a pedans hazirendet, amitél gy borsozott a hata. A sok imadkozast, a csendes beszédeket
¢s az erkdlesos frizurakat, amiket rogton meg kellett csinalni, ahogy megérkezett, s nagyon
savanyu volt az arca. Nem lesz olcso ez a kis truccolds. Mert hiszen az bizonyos, hogy holnap
mar ott lesz érte az a gazember... De nem kapja meg olcson a bocsanatot.

Ebben a percben Zsuzsi a hata mogiil, mert ott iilt a szan hataban, de eldre fordult, mert latni
akarta az utat, hogy nem borulnak-¢ fel valahol, megszdlalt suttogva:

- Tekintetes asszony, egy szanka jon szembe.

Kis 1d6 mulva ujra szoélott.

- Két fekete l6val.

Polika nem akart kivancsiskodni, banja is 6, az a nagy banataban.

- Hii, de sokan vannak rajta! - kialtott Zsuzsi, aki egészen elfeledkezett a hidegrél, s felallott a
szan talpara, ugy nézett elore nagy szemekkel.

- Egész banda! - kialtotta.

S mar akkor meg is hallottak messzirdl a bandaszot.
- Jesszus - sikoltott Polika -, az uram!

Gergely is hatrafordult, azt hitte, neki sz6l a sikoltas.

- Gergely, meg ne alljon! Csak hajtson el mellette. Sebesen. Az isten szerelméért, meg ne
alljon, Gergely!

- Tessen csak idebizni - mondta a vén kocsis, és megsuhogtatta az ostorat.

De mar ekkor a masik szankaban is nagyon kezdtek érdeklddni irantuk, s ahogy egészen kozel
értek, hirtelen keresztbe fordult a szan el6ttiik.

Gergely alig tudta megallitani a lovait, hogy bele ne rohanjanak a masik szankoba. Pélika ugy
reszketett a haragtol és idegességtdl, hogy a foga is vacogott.

Balazs egy perc mulva vidaman, neveto arccal allott el6tte.

- Fel tetszett pakolni, szépasszony! - kialtotta harsogva.

Polika nem szolt, csak 6sszeszoritotta piros kis szajat, s villogé szemmel mérte végig az urat.
De Balazs csak nem akarta komolyra venni a dolgot.

- Szépasszony, pénzt vagy életet.
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Polika a legsujtobb pillantasaival védekezik, de Baldzs annyira benne van a jokedvben, hogy
nem bir magaval. Nem lat semmit, nem hall semmit, csak kacag a szeme kozé a feleségének.

- Bakonyi zsivany vagyok, nyiri bicskas: hat egy csokért szabad az ut!...
- De menjen.

- Nem én.

- Gytl616m ont.

Balazs nagyot kacag. Fehér fogai villognak vastag, bd vértdl fekete, htisos ajkai koziil, s a
szeme ugy csillog, mint egy gyerekeé.

- Gytlolj, csak csokolj meg.

- Szégyellje magat! Komisz paraszt!

- Paraszt!?

- Komisz paraszt!

Balazs hatralépett, €s stellungba vagta magat.

- Paraszt!... Annye a zis-tallojat valahun egy asszony termett!... Paraszt?!... Azt mar nem... Ezt
nem nyelem le... Szabad az ut, naccsad!... Félre az utbol, hé!...

A fiatal Gergd a két feketét a nagy parasztszannal kifaroltatta az utrol, hogy szabadda tegye.

Polika gégosen, ridegen iilt, s a fejét elforditotta, még azt az ennivald kis gdmbolya allat is
folszegte haragosan, konokul.

- Hat szabad az ut, naccsad! - kiabalt mar megint rohogésen Balazs. - Majd megmutatom,
hogy milyen gavallér egy nyiri bicskas. Bandaszoval fogom kisérni, amerre megy, ahova 1ép...

- Nyomorult.

- Az.

- Arcatlan.

- Van szerencsém.

- Utalatos.

- Le vagyok madzagolva!

- Hajts! - kialtotta Polika a vén Gergdnek.

Gerg6 ngy tett, mintha a gyeplokkel sok baja lenne, s odasunyitott a gazdajara engedelemért.
- Nem hallotta kend, mit parancsolt az 6nagysaga? - rivallt ra Balazs a vén gonoszra.

Erre ez megfogta a gyepldszarat. A két sziirke tancolt, toporzékolt, aztan kiragott, s elropi-
tette a konnytli szanat, mint a sz¢€l.

Balazs felpattant a masikra a ciganyok koz¢, azok tust huztak, s egy perc mulva ott rohant a
két szan arkon-bokron, hegyen-volgyon, le a nyiri dombokon, fel a nyiri kaptatoknak.

Gergd ugy intézte, hogy minden buzgosaguk mellett se maradhasson el messze a masik széan, a
muzsika cincogésa ott jatszott az ellenkezd szélen at is a fiiliikbe.

Athaladtak az els6 falun, Bényen.
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Polika bebujt a bundéjaba, a kis prémsapkajat is, amely olyan helyesen iilt a feje tetején, behuz-
ta a felhajtott nagy gallérjaba, hogy senki se ismerje meg, €s nevetett, kuncogott magaban; az
els@ csatat tgyis megnyerte! Ellenben Balazs szétvetett bundaval, legényesen {ilt a szénon,
hogy mindenki megismerje. Ha virtus, legyen virtus! Es mérges volt, csak ugy tiizelt az arca.
Kezdte nem szeretni a dolgot, hova indul ez!

Gergd, a rosszcsont, ugy bevarta a masik szénat, hogy vak volt, aki nem latta, hogy
Osszetartoznak.

Aztan tovabb szaladtak, Gjra a mezOkon repiiltek az €les, egészséges, konnyii szélben.

Zsuzsi egyre suttogott. Most nem leste a bokkendket, ahol a felfordulas fenyegette a szénat,
pedig de félt att6l, hanem a hatulsé szan utan kémlelt, s egyre suttogott az asszonyanak:

- De e nem az a banda, aki nalunk vot - fecsegte hatra.
Persze - gondolta Polika -, friss bandat kellett szereznie. A régi mar nem birta a munkat.

- O, beh urasok, még pincs is van a fejiikon... A primasuk olyan, mint egy cinegebogar... A
tekintetes Ur Gigy iil, mint egy kisisten...

- Fogd be mar a szad, nem akarom hallani.
De Zsuzsi egy kis hallgatas utan ujra csak nem allotta meg, hogy tapasztalatain til ne adjon.
- De hogy néz am! Idenéz... Fészkelddik, jobban szeretne itt iilni...

- Fogd be mar a szad - s elnevette magat Polika. Maga is szeretett volna hatralesni, de nem
mert.

- Sokan vannak... Oszt a cigany mind biid0s... Bizonyisten olyan szaguk van, mind a
girinynek... Nem lehet jo koztiik iilni... De hogy meg nem fagy az ujjuk...

- Ugyan ne karalj mar annyit... - nevetgélt Polika, s meg volt viddmodva. A szive is kacagott.
Ugy tetszett neki, mintha medvét cipelne maga utan, csérgo lancon.
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KIKERT HALT MEG AZ UR JEZUS KRISZTUS?

A masik faluba értek, Szemcére. Mar itt 6 is leszdmolt a vilaggal, istenem, hiszen ha meg-
ismerik, megismerik. Legalabb ne pletykaljanak roluk. Lehajtotta a nagy gallérjat, s egyenesen,
mosolyogva nézett a vilagba. Koriil a falun. A parasztok, akik felbamultak raja, azt hitték,
hogy az urak farsangolnak. A Piispoki haz tornacéan kinn allott Bertuska, s 0sszecsapta a kezét,
mikor felintett neki.

Polika megrazta a kezecskéjét, s csillogo fehér fogakkal kacagott fel ra.
Aztan tovabb ment a szanko.

- De a tekintetes ur!... - pusmogta Zsuzsi. - Hogy begombolta a bundat... Milyen szomoruan all
a szdja...

Polika nevetett. Hat most mar kezdi érezni a dragalatos, hogy mit csinalt. Akkor jo. Meg volt
elégedve magéval.

Mar Bodony alatt voltak.

- Gerg0, csak most hajtson!... Ha megeldzziik 6ket. Tudja, behajtatunk a nénikhez, a Semsey
nagysagaé¢khoz; mire azok utolérnek, mar a kapunak is be kell zarva lenni!

- Ne tessen félni, tekintetes asszony!

S Gergd csakugyan becsiiletes fickd volt. Nekieresztette a lovakat, s egyszerre elhagytdk a
masik megterhelt szant.

Mire azok a Semsey nagysagaék kapujahoz értek, mar 6k be is tették a kapuszarnyat maguk
utan.

Mar akkor Polika a tornacon volt.

- Ah, a Poli - rohant ki a harom 6reg nénike, s 6lbe kaptak a rohand, menekiilé6 menyecskét.
- Néni!

- Ah, te lany!

- Jaj nénikém, dragam, Végem!

- Ah!

- Otthagytam az uramat!

- Ah!

- Es iildz a gazember!

- Ah!

- Mentsenek meg tdle!

- Ah!

A harom oreg néni Osszecsapta a kezét, s tanacstalanul nézett 6ssze.

- No, de hat ez borzaszté! - mondta a legéregebbikiik, a Mina kisasszony, s fekete keretii
papaszemét feltolta a homlokara, hogy jobban meglassa a kishugat.

19



- Ah, és képzelem, hogy megéheztél az uton - mondta a Pepi néni, s fehér kotényét a szeméhez
emelte, hogy megtoriilje a konnyeitol.

De a harmadik, a Zsani néni, aki az egész csaladnak a feje volt, szigoruan vizsgalgatta a kis
Polika arcat.

- Nézz ram! - mondta szigoruan.

Polika felemelte artatlan, nagy, csodalkoz6 szemeit, s kis égden piros ajkait szinte nyitva
felejtette, ahogy ranézett a szigorti nénére.

- Te is hibas vagy! - emelte fel az ujjat a szigorti Zsani néni.

Ebben a percben mar itt volt a Balazs szdnkdja, s a kapu eldtt nagy muzsikaszoval allott meg.
- Itt az uram! - pityergett Polika.

- Ah, a gazember, még muzsikaszoval - mondta Pepi néni.

- De 0 is hibas! - jelentette ki Zsani néni csalhatatlanul.

Aztan igy szolt:

- Most j6jj be. Majd ki fogunk hallgatni benneteket.

Polika lehajtotta a fejét, s mint egy biinds ment eldre, a harom 6reg néni tigy kisérte be, mint a
vésztorvényszék harom birdja.

Balazs leugrott a szanrol, s feszteleniil ment fel a négy I€pcson a verandara, de a bandéjat kinn
hagyta. Azt elore tudta, hogy arra bent nincs sziikség.

Megallott a verandan.

Aggodalmas tisztasag volt itt. Egy szem por, egy hopihe nem volt sehol. Tisztara, fényesre
mosva, sikalva, festve minden. A fehér festésli oszlopok ragyognak, a voros téglaburkolat még
vorosebbre festve. A falak frissen meszelve, pedig ilyenkor, télen, az egész vilagon mindeniitt
piszok van, sar, mocsok, és faké a haz kiviil, kopott, mint a vén koldus.

Balazs nagyokat toppantgatott, és nevetett hozza. Tudta, hogy azzal csalja ki leghamarabb az
oregasszonyokat, ha itt veri le a sarat a 1abardl a fehérre surolt kiiszobon. Es tiszta volt ugyan a
csizmaja, ma még sarat se latott, de ugy csinalta, mintha borzasztd nagy sarat verne és surolna
le a csizmaja talparol s az oldalardl, amit odakoszpitolt az ajtofélfahoz.

Csakugyan nyilt is az ajto egy perc mulva.

Pepi néni bujt ki rajta ijedten €és haragos arccal, az elsé pillantdsa mindjart a Baldzs nagy
csizmajanak szolt, de Balazs rém komolyan nézett egyszerre, mint aki artatlanabb a ma
sziiletett baranynal.

- Kezét csokolom, kedves Pepi nénikém - mondta nagyot bokolva, szives emberséges hangon.

- No - mondta Pepi néni, de nem folytatta, mert latta, hogy a Baldzs csizmai tisztak, s rogton
tudta, hogy az imposztor mar megint tréfaz. - Isten hozta - mondta kis szapora szoéval, s
elforditotta a fejét, lenézett félre a foldre, mint aki valamit keres. Restellte, hogy ilyen idegeniil
fogadja ezt a pernahajdert, nem is tegezi, viszont nem volt benne biztos, hogy még ezt az isten
hoztat is nem fogja-e sokallni Zsani, ha meghallja.

Szertartasosan simitotta le a kotényét, ami fehér volt, olyan fehér, hogy mar szinte fehér sem
volt a sok mosastol.
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- Hat hogy van, kedves Pepi néném? - kérdezte Balazs artatlanul, s nagy ciganyszemeit
ravetette alamuszi fekete arcabol, mint valami szivesen latott, alig vart vendég.

- Ah - rantotta meg keskeny kis vallat a néni, mint akinek nincs semmi kedve a tréfdhoz. -
Tessék erre sétalni - s jobbra mutatott, a folyoson végig, s a két kezét hatradugta, mintha tan
nem is venné észre a Balazs két nagy praclijat, amit az orra el¢ tartott.

Balazs kuncogva felrohogott, de a Pepi néni intésére a szajara kapta a kezét, s elfojtotta a
kacagasat, mint a kisdidk, hogy ne halljak odabent a szigort 6regek.

Pepi néni elérement, s aprd, kis, szapora labain bekocogott hatra, egy fehér ajtéig, s ott
benyitott.

- Ah, még kacagni - mondta az orra alol pusmogva, s fonnyadt, kis 6reg kezével maga elott
kapkodott -, na!

- Hat hogyne, kedves jo Pepi néném - kialtott fel Balazs -, mikor az ember bandaszdval jon
vendégségbe, még ne is kacagjon!

- No csak besz¢lj bolond - fakadt ki Pepi néni.

- Miért, installom, csak nincs beteg a haznal?

- J0-j0, csak meghallja Zsani! - mondta Pepi néni, s hatrakancsalitott a szoba tilsé oldalan levo
ajto felé.

- Isten ments - mondta kis nevetéssel Balazs -, de azért man csak tessék ideadni a kezét, édes
jO Pepi néném.

Pepi néni még kicsit habozott, aztdin odahagyta a kezét, amit Baladzs igen nagy tisztelettel
csokolt meg, erre aztdn nem teketoriazott tovabb, hanem megcsokolta a szajat is. Mert

kisdccse ez a gézenguz. Ez a Malvinka unokaja. Polika meg a Jozefinaé... Hat isten egyforma
rokon gyerekek.

- No, mit csindltunk mar megint!... - mondta azért rendreutasitdan.
- Semmit, bizony isten, Pepi néni, semmit.

- Hiszen eskiid6zni tudunk.

- Uri szavamra!...

- Nal... Sokat adok a te uri szavadra...

- De komolyan...

- No, csak tessék leiilni - mondta Pepi néni, aki nem tudott leszokni az udvariassagardl -,
letenni azt a kabatot, meleg van itt... osztdn megfazunk...

- Hat nem tetszik kiverni a hazbol?
- Na. Megérdemelnénk pedig...

- Dréaga jo Pepi néni! - kialtotta Balazs, kitarta a két karjat, s ujra megragadta a Pepi néni
szeplosre fonnyadt, kis barna kezeit.

- No, nem vagy €hes? - kérdezte Pepi néni, akit egészen zavarba hozott a dolog.

- Hat biz én még egy falatot sem ettem ma! - kialtott Balazs, és fehér fogai ugy villogtak, mint
a farkasé. Mind a harmincketto.
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- No, majd hozok valamit - motyogta Pepi néni, €s atnyitott a masik szobaba, s a hidegbdl egy
perc mulva szarazkolbaszt €s puha fehér kenyeret hozott.

- E kell nekem! - kialtotta Balazs, s Pepi néni egy Oreg négysarku tivegbutykost is eldvett
valahonnan, s jo, hossz nyakl porcidssal ontott beldle Balazsnak.

- Isten éltesse az én édes nénémet, aki az én nagy banatomban az én szeretd szivemet igy
meggyogyitja! - mondta Balazs, és tigy felhajtotta az izmos kis tivegecskét, hogy egy pillanat
mulva mar Ujra odatarthatta liresen. - No még egyet, édes néném, ilyen nincs a vilagon sehol.

- No, még hogy itt berigj nekem - mondta Pepi néni, s kis vonakodas utan ujra teletoltotte a
poharat.

Balazs megnyalta az liveg sz4jat, s leiilt falatozni.

- Ilyen kolbaszt, Atyaisten, ilyen kolbaszt! Meg kén aranyozni a kezét, aki ilyen kolbaszt tud
csinalni. Az egész Nyirségben nem lehet ilyen kolbaszt enni!

Pepi néni kedvesen mosolygott. Kis Oreg testében Gsszeesve iilt egy szék sarkan, mint aki
egész ¢€letében ahhoz szokott, hogy sohasem {ilhet le masképpen, csak igy, ideiglenesen, egy
pillanatra. Lila ajkait széthuzta, s mély, puha karikak biggyedtek a szdja koriil. Vastag,
elérendtt orra tele volt apro pontokkal, de valami igen kedves, naiv baj volt hunyorgo oreg
arcaban, ahol kis bogarszemei elvesztek a puhara taskasodott rancokban.

- Na, na, jofélék vagytok, ismeriink. Csak hizelegni, mintha azzal jova volna téve valami...
- Becsiilet istenemre!

- No csak ne eskiidozz!... - s az ajté felé nézett ijedten.

- Bizony isten - mondta bocsanatkérden Balazs -, €szre sem vettem, hogy eskiidoztem.

- Csuf szaju... Hat ez mi mar megint...

- Micsoda?

- Ezzel a...

- Mi?

- Mintha nem tudna... No, a feleséged...

- Ja! A feleségem!... Hat azt igazdn nem tudom!

- Eskiid6zni, hazudozni: férfitempo... Ismerjiik, jol! Csak el kellene venni a virgacsot, és
megsepriizni!

- Jaj, draga j6 Pepi nénikém, tegye meg, az Isten is megaldja érte. Aj, de ram fér, Pepi néném.
Csak a jo Isten tudja meg én, hogy ram fér. Komisz egy diszno frater vagyok én, Pepi néném.

- No.

- Agyubol kéne kiléni az ilyen gazembert, amilyen én vagyok.

- Ah.

- Mert atkozott rossz természetem van nekem, Pepi néném! Tetszik tudni, nem birom, ha
valaki ellenem mond. Azt nem banom én, tetszik tudni, ha becsapnak, ha orromnal fogva
vezetnek: de ha valaki kereken ellenem mond! Nahat akkor meg vagyok veszve! Ha a
feleségem éneldlem lassan elsikkasztja a poharakat, a bort, a pénzt, azt nem banom: de ha azt

mondja, hogy nem! Akkor én, kezit csokolom, olyat vagok az asztalra, a krisztusat, hogy
minden pohar a plafonig ugrik!
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S odavagott 6kollel az asztalra, a nehéz, régi, tolgyfa asztalra. Pepi néni kimeredt szemmel
nézte.

- Ne, bolond ne.

- Ilyen egy fiu vagyok én, Pepi néném.

- Elég kar.

- Hat micsinajjak - mondta nevetve Balazs, s a szaja tele volt étellel, csamcsogassal -, eleget
haragszok érte magamra.

Pepi néni nem latta a nevetést az arcan, csak a vallomasaban levo érzést fogta fel jo kis szi-
vével. Mindjart vele érzett. Mert az 6 gyonge kis lelke vilagéletében mindig a bajos és bank6do
emberekkel volt, azért is nincs neki egy falat kenyere sem, kétszeri 6zvegység utan, azért ¢l 6
itt a testvére irgalman, hogy orok ellenség legyen a higa hazaban, a szegények istapja, a
betegek taplaloja, a boldogtalanok védelmezoje.

- Nem kell olyan keménynek lenni - mondta biztatéan -, neked is lehet eszed.
- De ha nincs.

- Fiatal még az asszonyka is - magyarazta gyongéden, jo szivvel Pepi néni -, 6 se tudja még,
hogy kell az ilyet csinalni. Majd lassan 6 is megokosodik.

- Meg! Az biztos, hogy meg!
- Es te is meghiggadsz.
- Soha. Pepi néném, én soha!

- No, nem kell kétségbeesni - vigasztalta Pepi néni -, majd jonnek még a sorcsapasok, majd
megszlrik azok benned ezt a keménységet. Leszel még te puha is... Ne félj...

- Soha, Pepi néném. Magyar vagyok én ahhoz. Tudja, azt igen, azt el tudom hinni, hogy valaha
koldusbotra jutok, de azt, hogy ezt az én kutya magyar természetem levetkezzem, hogy valami
puha tot vagy szaraz okos svab [...], legyek: azt nem. Es mindig fokossal fenyegetem az istent,
Pepi néném...

- Ah, bolond, te csak igazi egy bolond vagy!

- Nem mondom ¢én - sz6lt Baldzs -, beldtom én, ha bolondot tettem: azt is tudom én, hogy kar
vot megtenni, ha mar megtettem. De hogy én visszaszijjam vagy jovategyem! Hi, az istenit,
inkabb még beljebb megyek a sarba!... Kiszebb vonék én beleddgleni, ha egy istallo szdba
keriilne is a kiszabadulas, mint aztat a szo6t kimondani... Ej, ides jo Pepi néném, be sokszor
elmondom, hogy az a joravald Urjézuskrisztus is ippen miértiink halt meg, miértiink, nemes
véri magyar gyerekekér. Mer mink vagyunk azok, akiket akarattyuk ellen kell megvaltani!...
Mer teccik tudni, ha a Krisztus meghal énértem, én elfogadom az idvességet! El én... De hogy
én magam valtsam meg magamat! Aztat nem veszi be a természetem...

- Igen, mind ilyen kutyak vagytok - mondta Pepi néni. - Mind az asszonytol kivanjatok el, hogy
megfesziiljon értetek...

- Az al... Mér lettek asszonyok!
- Osztan mivel fizettek érte.

- Hat mivel!... Avval, hogy ¢éliink... Avval, hogy elfelejtjiikk, ami tortént... Lassa, Pepi néni. Az
igaz, hogy most ebbe a kis kalamajkaba, ami kettonk kozt vot, az igaz, hogy én vagyok a hibas.
Mer én votam a komisz kutya. Mert a feleségem jot akart, én rosszat akartam... O jol is viselte

23



magat, én meg rosszul... O tisztességes, becsiiletes, joravald asszony volt: én meg egy hence-
g6, komisz frater... De azért, ides jo egy Pepi néném, ha az az asszony most ide begyiinne,
osztan a nyakamba ugrana, osztan megpofozna, megcibalnd a flilem, osztdn a szemembe
kacagna: de jokedvvel, de nem olyan fancsali pofaval! Akkor én, Pepi néném, ugy vinném
haza, olyan 6lbe vinném haza! A két karomon vinném haza, Pepi néném, mint a menny-
orszagbeli angyalt! Abbizony!

Ezzel egy jo falat kolbaszt vagott be a szajaba, s egy jo nagyot harapott hozza az omlds béli,
puha kenyérbol.

Pepi néni felhuzott szemoldokkel, elgondolkozva allott fel, alig volt magasabb, mikor felallott,
mint mikor iilt, s totyogva ment koril, tétovan, az asztalnal, odatipegett hozza, s a széles
bikahatara tette hervadt, sziromforma, kis 6reg barna kezét.

- Jaj, rosszcsontok, rosszcsontok...
Ebben a percben nyilt az ajto.

Egészen szélesre nyilt, s komolyan, méltdésagosan jott be rajta Mina néni.
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BORZALOM

A nagy, nehézkes mozdulatu, siiket 6reg néni méltosagosan allott meg az ajtéban.
Ahogy meglatta a kedélyesnek latszo jelenetet, folemelte két kezét, és Gsszetette.

Nagy, sarga, régi aranygytrik voltak az ujjan, gyongyos fekete fokotd a fején, s a ruhdja is
fekete iveggyongyokkel volt diszitve, mert Mina néni hit volt és olyan vénkisasszonyos.

- No de Pepi! - kialtott fel, s az egész széles arca, amely lefelé ereszkedett, mint a buldogg,
nagy megbotrankozast fejezett ki.

- No, mi a no! - mondta Pepi néni, s apré szemeivel szaporan pislogott.

Balazs hattal volt ennek az ajtonak, de egyszerre megfordult, és hatalmas nevetéssel kialtott
fel:

- Tyhti, de szép ma, Mina néném! Hi azt a ropogdjat! Még ezt a szép brossot nem is lattam!

Mina néni szerfolott fel volt ugyan stimmelve, de ekkora kedvességnek nem tudott ellenallni.
Szemérmeskedve mosolyodott el, mert kettds volt az 6rome. Balazsnak olyan hangja volt,
hogy még az ¢ siiket flile is megértette némely szavat. S a nagy arany brossa a régi apro
gyémantokkal, amely a mellére volt tlizve, a legbecsesebb ékszere volt. Ebben a percben tette
fol, ahogy Zsanitdl atjott a kozbensd hideg szoban, amelyben a szekrények vannak, nem tudta
megallani, hogy egy kicsit ki ne csipje magat, s a vallara vette a gyongyds viklerjét, a nyakaba a
brosst, meg a tiikorbe is belenézegetett egy kicsit. Feljebb emelte hat a kezét a brossig, amelyet
egyik dédanyjuk viselt Maria Terézia elott egy udvari balon.

De nem engedte azért leudvaroltatni szerepének fontossagabol. Ugy viselte rendiiletleniil
komolysagat tovabb, mint egy maszkot, s igy szolt furcsa, fako, pinceviragszerti, faradt
hangjan:

- Tisztelt ecsémuram!

- De Mina néni! - rikkantott Balazs, ¢és harsondsan kacagott - hat mar nem emlékszik, hogy
brudersaftot ittunk a csaholyi sziireten?

Mina néni kissé nehéz szokészségli volt. Nem tudott szegény replikazni, csak levegd utan
kapkodott, és keresztet vetegetett magara.

Pepi néni oldalba bokte Balazst.
- No csak ne bolondozz vele, mert megharagitod! A lesz.

- De igazan! Becsiileturistenemre! - kiabalt Balazs, ¢€s ugy kacagott, mintha vasat kalapaltak
volna.

- Hat kezit csokolom, na! - mondta aztan, s titkosan hunyoritva, mint a blintarsatol, kérdezte
Mina nénit:

- Nagy baj van odabe?

Mina néni folemelte a jobb kézfejét, csak igy tudta a dolog komolysagat és veszedelmességét
jelezni.

- Le fogjak vagni a fejem? - kérdezte Balazs.

- Han?
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- Ugyan, ne bolondozz mar, te félkotya, te - zsort616dott Pepi néni idegesen.
- Tessék besétalni - szolott Mina néni.
- Rapportra! - kialtott Balazs, s nevetett.

Jéghideg szobaba 1éptek. Itt nem szokds fliteni, mert almak és befdttek voltak a régi szép
intarzids szekrények tetején, s olyan jo penészes gyiimolcsszag is terjedezett. A zold ripsz-
garnitiran olyan sapadtan htizédtak meg a fehér csipkés behuzasok, hogy az ember fazott, ha
rajuk nézett.

Azzal beléptek a harmadik szobaba.

Ez volt most a félelmes szoba. A nappali. Ebben a percben iires volt. Latszik, hogy mindenki e
pillanatban ment el beldle. Székek, az asztalon, a varron levd kis lomok egypercnyi varako-
zéasban sem tortek még le. Itt 4ll a nagy fotel, amelynek mély siippedése mutatja, hogy ezt csak
Mina néni {ilheti ki ily becsiilettel, ott a Zsani néni komoly, magas tamlaja parnaszéke, az
ablaknal, a varrdasztalka mogott.

- Tessék itt varakozni - mondta Mina néni pukkerlivel, elékelden, és nehézkes simasaggal a
szemkozti ajtoig ment. Amelyet be is zart maga utan.

Pepi néni idegesen topogott, a két vékony kis kezét tordelte, s mindenhez hozzanyult, rendez-
getett, aggodalmaban, hogy valami nemszeretem dolog fog kovetkezni. Ilyenkor ¢ legjobban
szeretett volna szdz mérfoldre lenni.

Balazs vidaman nézegetett koriil. Feszteleniil vetette le magat egy oreg fotelbe, amelynek
abban a pillanatban ki is torott a 1aba alatta.

- Jesszusom! - sapadt el Pepi néni, hogy zdld lett az egész arca.

Balazs felugrott a sz&ékbol, még mieldtt végighemperedett volna a foldon, s akkor nevette el
magat:

- Hii az anyad piros viganojat...
Pepi néni leguggolt a szék mellé, s gy simogatta meg, mintha €16 csont volna, gyongéden ¢és

ijjedt részvéttel. Balazs maga is megijedt egy kicsit.

- Ilyen vén rongyokat drizgetni - mohogott Pepi néni -, mar csak mind tlizre val6... Csak mind
a padlasra dobni az egereknek...

Pepi néni egész életében zsortdlt mindenért, ami fosvénység vagy kicsinyesség, de persze neki
nem volt belészolasa semmibe, hat csak ette a méreg, hogy ezek a gazdagok itt ugy
kuporognak...

- Sebaj, Pepi néni - mondta Balazs -, egy szeget kell ide beereszteni, szék lesz még ebbdl, sose
tessék busulni.

Pepi néni sietett két karjaba olelni a torott széket, s falhoz allitani, hogy ne vegyék észre a bajt.
Ebben a percben nyilt az ajtod, s nagy iinnepélyesen belépett rajta Zsani néni. Utana Polika,
lestitott fovel, mint egy kis viragbimbo a vén korok kozott, s a legvégén Mina néni, mint egy
darabant.

Zsani néni elorelépett a varroasztalkajaig, egyenesen. Vékony ajkait egymasra szoritotta, egyik
fehér, oreg kezét az asztalkara helyezte, puhan, gondosan, mint valami szent dolgot, a masikat

lelogatta a csipkés fekete koténye alatt. Sziirke, erds szemeivel merden nézett, s sz&p metszési
sasorra szigoruan meredt.

26



Balazs 0sszeiitotte a bokajat, s kifogastalan komolysaggal hajlott meg.
Zsani néni odaadta a kezét, hogy megcsokolja, aztan kis kézlegyintéssel intett. Tessék varni.

Az asztalkan beliil ment, leiilt szokott helyére, a magas tamlaju székbe, amely olyan volt, mint
a templomban a piispok széke, s intett mindenkinek, hogy foglaljanak helyet.

Mina néni mint egy oriasi nagy, kovér gyongytyuk billegett elegansan foteljéig, s beleeresz-
kedett. Polika Zsani néni jobbjan, Balazs pedig szemkozt foglalt helyet. Polika ugy nézett maga
elé, mint egy draga, édes kis apaca, Balazs pedig mint egy medvebocs. Olyan komolyan, hogy
bizisten rohoghetett volna rajta 6 maga is.

Csak Pepi néni allott a fehér kotényével, s a két kezét hol bedugta, hol kivette a koténye
zsebébol. Néha a kulcsaival csorompolt, maskor az orrat fuvogatta. Kétségbeesetten izgatott
volt.

- Fiam - sz6lalt meg Zsani néni -, a feleséged...

Na hal’istennek, ez legalabb tegez! - gondolta Balazs megkonnyebbedve.
- A feleséged idemenekiilt hozzank...

Balazs, mint egy barany, meresztette a nagy, fekete szemeit.

- En az els6 percben azt mondtam neki, hogy eredj dolgodra! Nem adok helyet! Ha az uraddal
Osszevesztél, békiilj is meg vele a magad kenyerén! Az én hazamban nem halsz meg. Fordulj,
eredj vissza!

- H{! - mondta Balazs.

- Aztan - s Zsani néni szigortan megallt -, aztan elmondta, mi tortént... Es én azt mondtam: az
mas!... Akkor itt maradhatsz!

- Nohat szerettem volna is latni, hogy az én feleségemnek Zsani néni még helyet sem ad!
Egy pillanatra csond lett.
Pepi néni idegeskedett, mint a higany. Polika egy paranyit lejjebb hajtotta a fejét.

- Bizony pedig nem adtam volna, ha azt tapasztalom, hogy ¢ a hibas... De azt tapasztalom,
hogy nem 6... - Aztan nyomatékosan mondta: - A feleséged legalabb azt mondja, hogy te vagy
a hibas.

Csond lett ra, Balazs odalopott egy félpillantast a feleségére. Polika egy arnyalattal még lejjebb
siitOtte az arcat, csak hofehér arcbore latszott, mintha imadkoznék.

- Mit felelsz erre?

- Mit! - mondta Balazs... - Kikérem magamnak, hogy akarki is kételkedjék az én feleségem
szavaban.

- Nahat pedig nagyon szomoru, ha az igaz! - mondta idegesen Zsani néni, €és egy arnyalattal
fakobb lett a sapadt arca. - Mert akkor te egy nagy lump vagy, akinek csak abban telik kedve,
ha a vagyonat pocsékolja! Sonkat dobal a parasztoknak, a bort ugy onti, mint a vizet, odacso-
dit hatvan vendéget, és harom napig dorbézol veliik. Szép, fiam, sz€ép a baratsag, az emberség.
De ismerjik mar eléggé ezeket a nyiri tempokat. Nem tudom, mit hencegsz avval a kis
birtokocskaval. Ugyse fogsz a Kallayakkal versenyezni, se az Ibranyiakkal, nem tom, mi
értelme van az ilyen pukkadozasnak. Majd meglatod, hogy kimondjak rad, mint Baji Samura,
hogy: mentiil koszmdsabb, antul vakarosabb. Tudod. Ahelyett, hogy dicsérnének, lenéznek az
ilyesmikért... Hogy ilyen kilatdsa van az embernek Oregségére. A régiek is tudtak mulatni,
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elhiheted. De nem bolondul am. Minden pohar bort, amit §sszekoccintottak, megbecsiiltek,
nyaltak beldle és letették. Mert nem az volt a 0, hogy csak hadd fogyjon, hanem az, hogy
mulassanak. Hiszen ha egyiitt van hatvan ember, és csak beszélnek, tancolnak, az mar maga
nagy mulatsag. No de levagni egy fajiisz6t... Ilyen bolondokat... Mikor mar két nagy disznot,
tizenegy malacot, harom bornyit megzabaltak... Ah, hogy fijjanak meg tdle... azok a biidos
parasztok...

Mégis rostellte nyiltan kimondani, hogy az uraknak kivanta ezt a jot. Csak a parasztokat
szidhatja az ember szive szerint.

- Bizony, aki a ciganyokat a térdére iilteti, aki ahelyett, hogy ilyen harom nap utan a feleségét a
tenyerén babusgatnd, hogy igy kitett magaért, még ostoba makacssagaval keseriti, aki kocs-
maba tud menni, kartyazni, kockazni, tovabb dorbézolni, ferbli, valtdé, még talan a feleségét is
elkockazza... Ah!... Az olyan embernek csak utilaput a talpéara...

Balazs lesiitotte a fejét. Ebben a percben tort ki elészor rajta az a hirtelen jovo, lelankaszto,
mindent semmibe vevo faradtsag... Sose szerette életében a prédikaciot, mindig ugy hallgatta,
mint a sz¢l dudolasat, de most meg éppen ugy, mint valami kellemetlen almot.

Polika egy masodpercnyi sziinet utan felzokogott.
Az oreg nénik mind izgatottan izegtek-mozogtak.

Pepi néni csoszogott. Mina néni egyik kezét a masikba kulcsolta, azutdn a masikat az egyikbe.
Még Zsani néni is ideges lett, és tobbszor kinyitotta meg bezarta minden hang nélkiil a szajat.

- Ah, ilyen szivtelen lenni - mondta -, igy elkeseriteni egy ilyen asszonykat... No, belatod, hogy
haszontalan ember vagy?

Balazs folvette a nagy kosfejét, és azt mondta:

- Be.

Mindny4jan megkonnyebbedtek. Follélegzettek. Hisz akkor még jo, ha semmi ellentmondsas...
- Be én... Belatom! - mondta ujra Balazs.

Zsani néni eldvette a zsebkenddjét, €s igy meg volt hatva, hogy elkezdte belefivogatni az
orrat. Pepi néni egész Oszintén toriilgette a szemét. Polika piros volt, mint a pipacs, és a
vilagért fol nem emelte volna az arcat. Csak Mina néni iilt nyugodtan. Nagy fekete keretes
papaszeme mogott lassan pislogott a savd szeme. Persze, 6 nem értett joforman egy szot sem
az egész beszélgetésbol.

- Nahat akkor - sz6lt Zsani néni megengesztelodve, lagy és szives hangon. - Nahat akkor
bocsanatot kérsz tole, Balazs?

- Miiiit?

- Mert ilyen gonosz voltdl hozza - mondta Zsani néni, de olyan édesen, mintha cukorral
csemegéztetné Balazst -, hat bocsanatot!

-En?

- Hat ki?...

-O!

- O? S miért?

- Amért én komisz voltam hozza!
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- Ah, hisz ez egy kotnivald bolond!
- Méan pedig masképp én nem viszem vissza - mondta Balazs.

- Nem te viszed vissza, hanem 6 fogad vissza - pattant fel Zsani néni, s mint egy mérges pulyka
fordult el, az ablak felé.

- Hii, az annya piros viganojat! - pattant fel Balazs. - Jol niziink ki! Engem fogad vissza egy
asszony!... Hat nem én vettem el a feleségemet?... Ui vett el engem?

- No, j6-j0 - idegeskedett kétségbeesve Pepi néni, s a vallara tette kicsiny, reszketd kezét -,
csak ne tiizelj, no!... Nem ugy értddik a, no!...

Zsani néni erélyes hangja folcsattant.

- De bizony ugy értédik!... Mert abban a percben, mikor az er6sebb nem visszaél a helyzet adta
jogaval...

Balazs olyat orditott, mint egy bika:

- Polika!

Szinte megfagyott a vér mindenkiben.

- Elég volt a vénasszony prédikacioibol!... Jossz velem rogton! Jossz, vagy nem?

Polika gy megrémiilt az erés hangtol meg a ,,vénasszony prédikaciéitol”... Uristen, mi lesz
még itt! Csak nézett, csak pislogott, mint a jérce a napra.
- Nem! persze hogy nem! - kidltotta Zsani néni. - Majd ilyen bitangnak fogom engedni kinozni

a gyermekemet. En gondoskodom réla. Nalam ellehet holtaig. Itt j61 fogja érezni magat, nem
ugy, mint nalad, te gyalazatos! Te gyalazatos!

- Haha! - kialtotta Balazs. - Jol fogja érezni magat! No az anyad piros... viga... ndjat... Polika!
Hét nem jossz?
Polika nem mozdult.

Balazs kihtizta magat.

- Na Polika! Hat akkor tudd meg, hogy én most ide betelepszek a kocsmaba! Tudod! Itt ebbe a
kocsmaba e! Ebbe a diszn66lba! Osztan én addig muzsikaltatom ott magam, mig utdnam nem
kiildesz, hogy gylijjek ma, szoktesselek, vigyelek ma innen, mert elég volt mar ebbiil a jobol!
Erted? Megértetted?... Nahat isten aldja meg mindnyajukat!

Ezzel sarkon fordult s elment. Az ajtot igy bevagta maga utan, hogy gy még nem vagta be
senki azt az ajtot, miota szegény Karcsi bacsi, a Zsani néni férje, meghalt. Csak tgy szakadt a
vakolat az ajté tetejérol.

Zsani néni sapadt volt, és epedmlés kezdett a szaja szélén mutatkozni. Pepi néni jajveszékelt
hang nélkiil, s a kezét tordelte, mint akinek hirtelen halottja van. Pélika lestjtva allott, szinte a
szivdobbanasa is elakadt.

Csak Mina néni emelkedett fel nyugodtan a sz€kébdl. Lesimitotta a fekete selyemkdtényét a
két tenyerével, s mérgesen igazitotta meg a hajat, aztan utanakialtott dithosen Balazsnak:

- A gyalazatos!
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A TEGNAPI BELES

Ha a tornacra allottak, hallottdk a muzsikaszot a kocsma fel6l. A nénik, akarhanyszor csak
kimentek, mindig megcsovaltak a fejiiket.

- Az a pernahajder, az a pernahajder.

Reggeltol estig errdl folyt a szO6 meg a tiszaeszlari porrdl, amely a néniket jobban izgatta

crer

Az 1d6 kozben megenyhiilt, az ereszrdl csurdogélt a viz, az udvaron tocsak gyiiltek, az utcan
szétvagta a kocsikerék a lucskot.

Mar egy hete, hogy folyik ez az esztelenség.

- Hat mi lesz ebbdl - mondogatta Pepi néni, és ellenségesen nézett Polikara. - No, te csak meg
tudod kinozni.

- Istenem - nydgdécselte Polika -, hat mit teszek én?

Es huncutul emelte a zsebkenddjét a szeméhez, nem azért, hogy a konnyeit toriilgesse vele,
hanem, hogy a nevetését takarja.

Mert nagyon, nagyon tetszett neki a Baldzs dolga. Olyan biiszke volt rd, olyan boldog és
biiszke. S ugy kiviragzott ez alatt a hét alatt. Kialudta magat, kipihente, rendbe szedte az
idegeit, s olyan volt, mint egy pompas, diszes, fedd roézsa. Csak heverészett egész nap. Tunyan
¢s almodozva heverészett, s a gondolata minden pillanatban ott volt az 6 konok, nagyszerti
emberén, aki a kis kurtakocsmaban olyan nekikeseredve iszik €s tancol és busul egyediil, a
szerelmes kis felesége utan.

Ugy kell a kutyanak.

- De mi az 6rd6got tud ott csindlni - mondogatta Zsani néni -, hiszen ott felkophat az ¢hségtdl
az alla. Annak a rongyos zsidonak ugyan semmije sincs.

- Az - mondta Pepi néni, és idegesen sietett ki a szobabdl.

Mar az ablakokat is nyitva lehetett tartani. A kora tavaszi friss, meleg levegd enyhén todult be
a jol fiitdtt szobakba, s az Oreg nénik a vallukra kotott barna és zold harasztkenddkben,
amelyeket Pepi néni faradhatatlan hosszu tiii kotottek, jottek-mentek, vagy egyiitt iildogéltek a
szobakban.

Egy reggel mar egyiitt voltak harman a nénik, csak Polika hevert még a szobajaban.
- Eredj mar, koltsd fel - mondta szokott mérges hangjan Zsani néni.

- No, hat csak hadd aludjon. Nincs Gigyse mit csindlni neki - brummogta Pepi néni, s elindult,
de Zsani néni utdna szolt:

- Pepi.

- Na.

- Hol az a béles, ami tegnaprdl maradt?

- Ah, hogy hol van - és Pepi néni dsszekapta magat.

- No azért csak ne mérgeskedj - szolt Zsani néni.
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- Mi az, Zsani? - mondta Mina néni szavajardsa szerint, mert semmit, sem értett a beszéd-
jukbol.
- Ah, nem kell mindent tudni, mert hamar megvéniilsz! - kialtott rd bosszisan Pepi néni, és
kiment.

- Mi, hogy nekem mindent tudni! Ah, istenkém, iszen éppen, hogy semmit sem tudok!

- No de az a béles nagyon furja az oldalamat - szbélott Zsani néni. Letette a varrasat, €s a
kredenchez Iépett. - Egy egész tallal maradt. Csak nem vitte ki az a Pepi a cselédek orra elé!

Pepi néni azonban, mig bement volna Polikahoz, elébb a konyhaba nézett be. Rendkiviil sok
dolga volt a konyhdban. Siitott-fozott titokban. Sose szerette ugyan, hogy valaki benézzen a
konyhajaba, de most valosaggal beteg lett, ha Zsani csak megjegyzést is tett rd, hogy mi
torténik odakinn.

Most is lopva, gyorsan tyukot vagott, éppen azt kopasztottak, mikor bement. A meleg toll-
szaggal tele volt a konyha. Pepi néni siirogve-forogva gyorsan tovabbadta a rendelkezéseit,
olyan titokzatosan, mintha a boszorkdnykonyhdban volna, olyan siirlin pislogva, mint aki
minden pillanatban a rajtakapastol retteg.

Aztan Polikéhoz szalad be.
A fiatalasszonyka még ott hever az agyban, s a nap besiit ra a hofehér parnak kozé.

- Na, kelj fel mar... kelj fel mar... - zsortolt rd. - Mar mindenki fenn van az egész vilagon. Szép
dolog is, egy fiatal asszonykanak itt heverni, ilyen lustan...

Polika elnyujtozik.

- Olyan j¢ itt!

- J6, j0, de Zsani mar brummol.

- Az a gazember most is huizatja? - kérdezte aztdn nyogdécselve Polika.

- Na, micsoda beszéd ez. Gazember. A hites urat igy megtitulalni. Sz&p dolog.

- Jaj, sirba visz engem az... - mondta Pdélika, €s az arcat belefirta a parnakba. - Azo6ta mindent
kiloptak otthon. Minden nyitva. Jo, ha a hazat meghagyjak a helyén. Azok a biidos parasztok.
A tolvajok.

- Eh, mit besz¢lsz! Valami az, ilyeneket mondani! Azért, ha szegény ember is, még nem tolvaj.
Nem kell mindjart letolvajozni valakit.

- De mikor én olyan boldogtalan vagyok. Olyan szerencsétlen.
- Ki az oka?

- En nem.

- Hat ki?

- Hat én nem is.

- Mindennek az asszony az oka a hazban - mondta Pepi néni, s jott-ment, rendezgetett a
szobaban. - Mindennek, akar jo, akar rossz torténik, az asszony a haz lelke. Ha a férje jo, azért
jO, mert O jot nevelt beldle. Ha rossz, azért rossz, mert ¢ rontotta el. Minden feleldsség az
asszonyokon van.

Polika durcéasan, gyerekes makacssaggal hallgatott.
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- Van teneked eszed! - duruzsolta Pepi néni csendes, szemrehanyo, oktatd, rendreutasito
modjan. - Tobb eszed van neked, mint egy férfinak! Tul tudsz te annak az eszén jarni! A
férfiaknak mindig mézes madzagot kell a szajukba tartani, akkor aztan arra mennek, amerre az
asszony komandérozza Oket. Te még csak nem is panaszkodhatsz. Fo6l lehet hajtani a
Nyirséget, mig még egy olyan legényt talalsz, mint az a te Baldzsod. Az maga elismeri, hogy a
férfiember mind csak arra vald, hogy a szeme be legyen kétve. De vannak mindenféle katuska
emberek, akik belelitik az orrukat mindeniivé, ahova nem is kell. Az olyannal aztan nehezebb
boldogulni. Ah, ez az aldott ember, akit egy kis hizelgéssel le lehet venni a labarol. J6 ember
ez, derék ember ez. Aldhatnad az Istent is, hogy ilyennel aldott meg... Nem is tudod te meg, mi
a baj a vilagon. De majd megtanulod, ne félj...

- En bizony nem.

- No, csak ne feleselj nekem. Az mar igaz, hogy a kutya is akkor vész meg, ha legjobban van a
dolga.

- Tén annak oriiljek - duzmaszkodott Polika -, hogy méar egy hete ott htizatja a kocsmaban.

- Jo asszony - allott meg elotte féloldalt Pepi néni, csipore tett fél kézzel -, inkabb azon térnéd
a fejed, hogy mit eszik az a szegény ember abba a rossz kocsmaba.

- Haha.
- No csak ne vihogjal.
- Van eszembe azon torni a fejem, aki lumpol! Még azon busulok, hogy mit eszik.

- Ah... micsoda népek ezek a maiak. No de kelj fel, ha mondom, mert baj lesz! Nézze meg az
ember!

Ezzel tovabbszaladt, mert maris rettegett, hogy Zsani néni az6ta megunta a varakozast, ¢s még
ki talal jonni... és még észreveszi azt a tyukot... Azok is olyan sokaig piszmognak avval a
kopasztassal...

Csak ugy futrikalt jobbra-balra. Egyik pillanatban bent volt az ebédloben, és Zsanit meg-
nyugtatta, hogy Poélika mar 6ltdzik, a masikban a konyhaban volt. Aztdn megint Polikat
noszogatta, hogy siessen az Oltdzéssel, kozben Zsuzsival meleg vizet készittetett neki a
mosdashoz.

Csupa tliz volt az egész vékony kis asszonyka. Ezer csoda, hogy birja ezt a strapat.
Polika kényesen nyujtotta bele a kezét a meleg vizbe, s az otthonra gondolt.
Az otthonra.

Ebben a percben nagy patalia hangja csapott be hozza kiviilr6l. A Zsani néni ¢éles, erds hangjat
hallotta meg, s Gigy a szivére ment az ijedség, mint gyermekkoraban, ha csinyt tett, s rettegett a
hatuliito fatol.

Egy perc alatt feloltozott.

Olyan sebtiben fésiilkodott meg, csak éppen felcsavarta a hajat a fejére. Gondolta, majd aztan
beszokik féstilkodni, inkabb most bekdti a fejét.

Mikor kész volt valahogy, csakugyan a fejére kototte a kendot, s a tiikorbe pillantott. Nagyon
helyes volt igy. Az a gazember mindig igy szerette latni, babos fehér kenddben...

Rettegve nyitotta ki az ajtot.
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A folyos6 végérdl élesen harsogott a Zsani néni hangja.

- K6szonoém az ilyen tékozlasokat. Kipusztitani a tojotytkjaimbol. Latom én, nem vagyok én
vak, hogy azt a tarka bubost vagtatok le.

Pepi néni dormogd morgasa hallatszott kozben.
Polika meg volt rémiilve. Talan 6rajta van a feleldsség.

- Mégiscsak hallatlan!... Hat énnekem nem fogsz itt rendelkezni... Matol kezdve én leszek itt a
konyhaban.

Pepi néni idegesen rohant ki s be a folyoson. Biggyent lila kis ajkait 0sszeszoritotta, s a
konnyek szivarogtak az arcarol.

Polika szérakozottan iilt a helyére, s azon torte a fejét, mért tett ugy vele Pepi néni, mintha 6 is
blintars volna a konyhai titokban.

Kis id6 mulva jott Zsani néni. Képébdl kikelve. Sapadtan, szinte narancsszinii sapadtsaggal.
Osszeszoritotta a fogatlan sz4jat, s mérgesen iilt a helyére.

- Mi az, Zsani? - kérdezte szokott kérdését Mina néni, de Zsani megrantotta a vallat, s még
jobban Osszerantotta a szemoldokeét.

Pepi néni jott nemsokara. Egy nagy deszkatalcan hozta be a Polika reggelijét.

Polika nem mert enni. Olyan félve nyult a kavéhoz, a friss, omlosbélii kalacshoz, amely finom
volt és illatos, mintha minden falatot kinéznének a szajabol. Ugy, érezte mégis, miatta volt
minden veszedelem, mar megsokallta a néni, hogy itt kell tartania. Ett6l a gondolattol annyira
szerencsétlen volt, annyira kétségbeesett, hogy mig lassan morzsolgatta foga kozt a falatot,
egyre banatosabban gondolt arra a gazemberre, aki ilyen sorsra juttatta.

Mi lesz ennek a vége. Ha mar az elsé hét utan is igy, szinte kidobjak a hazbol, mi lesz akkor
egy Ujabb hét mulva... Mi lenne, ha egy esztendoét, ha egy életet kellene itt toltenie.

De Zsani néni komoran szolott Pepire.
- Pepi!
- Ah, mar mi kell megint.

- Kinek siitsz, f6z61 te mostanaban olyan sokat?... En nem tudom, itt egész vendéglé van egy
hét ota... Amennyit itt f6znek, és az mind elfogy... Hat mar az egész falu megbetegedett, €s
mind én tartom el?... Hat iszen te azt mondtad, Pepi, csak egy csésze levest kiildesz valami
beteg asszonynak... Es itt minden elfogy, mintha csak a fold nyelné el... Es hol a tegnapi béles?
En egy falatot sem ettem beléle... Még ez a fiatal gyomru asszonyka is csak egy felet evett, és
egy ekkora tallal volt, és egyetlen morzsa sincs. Hat hova tetted te azt, Pepi?...

- Ah, csak ne fosvénykedj mar mindig...

- Hat én nem fosvénykedem, azért, hogy kérdezem, Pepi, hogy hova tetted!... En nem eszem
meg, Pepi... De hat én nem értem, Pepi...

- Ah, ne faggass...

- De én tudni akarom...

- Ah...

- De nekem mondd meg!

- Ah!
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- Hat iszen elkiildted a hazbol! No, nem Pepi?

- Hat el, no...

- De hova?...

- Hat a kocsmaba.

- A kocsmaba?

Zsani néninek még a sz4ja is nyitva maradt a bamulattol.

- A kocsmaba, Pepi?... Hat kinek?

- Ah... én istenem... Mintha nem volna ott, kinek... Hat annak a szegény fitinak!...
- Jesszusom!... Micsoda szegény fitnak?...

- Hat azt hiszed, az a szegény Balazs itt kibirta volna egy hete a zsid6 kosztjan?
Pepi néni hatat forditott mérgesen.

- Nahat ez nem rossz! - sikoltott fel Zsani néni - nohat ez nagyon jo!... Hogy én tartom itt azt
az urat..., hogy 0 itt muzsikaltathasson a fiilembe... Ah, még ilyet!

Felallott és nevetett.

- No, Pepi, hat ezt megcsinaltad... Te ugyan derék hadvezér vagy. Te nem éhezteted ki az
ellenséget... Ezt megcsinaltatok! - s Polikara nézett.

- En? - mondta Polika elvorosodve, és szégyellte magat, hogy neki egyaltalan eszébe sem jutott
az ura kosztja.
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A FOLD AZ EGET IS MEGESZI LASSAN

Furcsan, vidaman érezték magukat, s még Minanak is meg kellett magyarazni, mi tortént.
- Jihh, Pepi!... No, Pepi!... de legalabb megkoszonte, ugye, Pepi!
Polika maga elé nézett komolyan, banatosan.

- Es az a lovag, és az a lovag! - kacagott tovabb Zsani néni -, hogy az igy megeszi az ellenség
ételét. Nem félt téle, hogy mérgezett ételeket kiildenek neki?... Jihh, jihh... Jaj, ilyen jot nem
nevettem életemben. Te csak meg tudsz nevettetni, Pepi...

Polika gondolta, hogy kimegy innen, ki a kertbe vagy valahova a szabadba.

- De hat akkor minek kiildom én az ételemet a kocsmaba!... Csak az a sok pakolas! Pepi!...
Hétsz akkor nincs ra sziikség, hogy elkiildjem: j6jjon ide ebédelni Pepi, és menjen vissza
muzsikalni! Pepi!...

- Ah!

- Hat ha igy tud truccolni, tgy is tudhat, Pepi.

Pepi néni ideges volt, mérges volt, kékiilt-zoldiilt, s nem nagyon mulatott egylitt Zsanival.
- Ah, ne szekirozz mar - mondogatta.

- Es miota csinalod ezt, Pepi?

- Mit?

- Ezt a kiildozgetést.

- Miéta, no.

- Mindjart az els6 naptol, Pepi? Te azt mindjart ugy kitalaltad, hogy meg ne éhezzen az a
joféle, Pepi?

- Ah, dehogy, csak kétszer kiildtem még.

- Csak kétszer?... Ah, Pepi, hogy olyan késon taldltad ki. Hiszen akkor az a szegény ember
soka éhezett, hallod. Azt megéheztetted, hallod! Jihhihi... Milyen étvagya volt mar annak, Pepi,
mikor mégis ragondoltal.

- Csak ne szekirozz mar, mert megszokom.

- De milyen j6l berendezkedtek volna mar 6k az én konyhamra! Ha azt a tegnapi bélest nem
keresem! Jaj, az a béles, az nagyon elérult, Pepi!

- Na, hat elég volt! - kidltott Pepi néni fel, s folpattant. - Ha még egy szot szolasz, isten bizony
itt kdplek. Milyen nagy dolgot csinal beldle... De sajnalja azt a kis ételt!

- Ah, még neki all feljebb - vonta 6ssze a szigoru szemoldokét Zsani néni -, nézd csak. Majd én
teszek rola. Hol az a lany! Zsuzsi, Zsuzsi!... Eredj rogton a gazdadhoz, mondd meg neki, hogy
tiszteltetem, j6jjon ide ebédre, nagyon szivesen latjuk, de tobbszor nem kiildjiik az ebédet...
Legyen szerencsénk...

Polika csendesen kisurrant az ajton.

A szobaba lopodzott, félve és megalazva. Nagykenddbe csavarta magat, s kiment a kertbe.
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Enyhe levegd volt. A fold itt-ott mar egészen fol volt puhulva porhanyésra, de az arnyékos
helyeken még hodarabok lappangtak, s a fold is kemény volt, fagyos. A fii iidén emelgette
vékony szalu hegyeit folfelé, s itt-ott még csapzott volt a fagyban.

Aprd, 1j divatl cugos cipdivel puhan lépkedett a kerti iton. Nagyon le volt hangolva. Valami
mély lankadtsag €s kedvetlenség lappangott mar a lelke mélyén, az most egyszerre feltort, €s
teljesen kodbe boritotta a lelkét.

A nagy fak agai csupaszon meredeztek, a koszmétebokrok kozé avult lelkek csapzottak be. A
szépséges napsiitésen minden olyan szomoru volt, ami a régire emlékeztetett. Csak az 1j, a
jOv6 reménységétol csillogo fliszalak voltak szépek €s igézetesen gyonydrkddtetok.

- Istenem, de céltalan €let... - mondta magaban Polika.

Nagy, sotét szemei szomortan csiiggedtek el. Az arca szenvedéssel érezte az életkedvtelen-
séget.

Elni, csak azért, hogy éljen az ember.

Enni, hogy ¢ljiink; f6zni, hogy ehessiink... vetni, kapalni, dolgozni, tehenet tartani, sertést,
tyakot, birkat, termelni buzat, kukoricat, rozsot, nagy hatar foldeket bevetni, szantassal,
aratassal, csépléssel, vevéssel, eladassal, cselédekkel, idegenekkel, rokonokkal, férjjel harcolni,
hogy legyen mit f6zni, s fazni, hogy legyen mit enni; enni: ¢éIni!...

Olyan iires és haszontalan korforgasnak latszott elotte...

Apréd bogarak masztak el eldtte. Ott ment egyik a masik utan a fiszalak alatt bujva, sietve.
Hova sietnek? Honnan késnének el?

Mennek étel utan... Elni akarnak... Miért? Hogy ehessenek. Az apro6 kis szajukkal beleharapnak
a kis fiiszalba, s végigragjak, kocsanyaig... Lenyelik, és abbol €élnek, amit magukba temetnek...
S az a flszal, az mibol ¢I1? Honnan szija el azt a darab foldet, amib6l hosszira és karcsura
neveli a zold szarnyat, és a fold mibdl van: mit eszik a fold. A fold is eszik. A fold megeszi az
embert, amely megeszi a fold termését, a fold megeszik mindent, ami folotte van. Az lassan
mind visszakeriil a fold gyomraba, s lesz folddé... Hogy lehull a halott madar a féldre, hidba
repiilt olyan magasan... s a felh6bdl hogy lecsurog az esében a viz, pedig hogy fenn volt az ég
szinén. Es a meteorcsillag darabokban hogy hull nyaron a foldre, augusztusi éjszakékon, hogy
hull a foldre a csillag... A fold az eget is megeszi lassan...

Es Balazs ott iil a kocsmaban. Egy rongyos és nyomorult kis kocsméban. Es megeszi az ételt,
amit Pepi néni kiild neki... Es megeszi az 6 sohajtasait, amelyeket utana kiildoz... Es megeszi
azt, a kis boldogsagot, amely gy boritotta eddig az ¢letiiket, mint a kék ég a foldet... az Isten
szeme elott... S az a kék ég talan eltakarja a f6ld minden csufsagat a jo Isten eldl... mert ha a jo
Isten latnd ezt a vilagot olyan csinyanak, amilyen, akkor nem tartana fenn... Mint ahogy a
boldogsag szivarvanya eddig eltakarta 6eldtte a hitvany, csunya életnek minden csinya
hitvanysagat, azt, amit most lat... Es a jo Isten vajon meg fogja-e valaha sziintetni a vilagot: ha
a fold egészen megeszi a szépséges kék eget... Es & vajon meg fogja-e szakitani azt a szoros
Osszekottetést, amelyet egy férfival oly éretlen és meggondolatlan mdodon ko6tott az €letre...

- Ah, Istenem, milyen ostobasdgokon jar az eszem - mondta magaban, €s tovabb jartatta az
eszét ezeken az ostobasagokon, amelyek csak akkor jutnak eszébe az embernek, ha ideje van
ra...

Hét miben kiilonboziink ezektdl a bogaraktol?... Jobbak vagyunk? Egymasnak és a vilagnak
hasznosabbak?... Ugyis a foldbe keriiliink... Ugyis megesz a fold...
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- Az a szemtelen Balazs... Igazan, milyen nagy komiszsag téle, hogy csak ugy titokban elveszi
a Pepi néni foztjét, és megeszi, és itt szekiroztat mindnyajunkat Zsani nénivel, hiszen tudhatja,
mi van itt, ha az kisil...

- Hat mit akar? En nem értem, hogy mit akar... - s mar elfelejtette Polika az egész elobbi
mélységes gondjait. Ugy elfiijta a szél az egészet a fejébdl, mint egy kodfoszlanyt, amely
megiili igy tavasszal a mezdnek egy-egy részét, és titokzatosabba teszi, mint amilyen a
valosagban. De aztan jon a szél, a kdd szétoszlik semmivé, és Polika megint frissen, bar
banatosan viritott egész viragos kis kedélyével.

Meg is fazott, gjra fol is ébredt a kivancsisaga, mi tortént azéta. Gyorsan visszafordult a
kertbol, s folszaladt a haz elé.

Jokor jott, éppen jott Zsuzsi az utcardl. Nagy sarak voltak a csizmdjara ragadva, s nehezen
lépegetett, nagyokat labolva a saros uton. Polika bevarta a torndcon, s azt gondolta magéban,
hogy ez is olyan bogar, amilyenek a fii kozott maszkalnak.

- Na, mit izennek? - kérdezte fojtva, mikor Zsuzsi a Iépcsore folkertilt.

- Azt izeni a tekintetes ur - mondta Zsuzsi jamborul -, hogy nem johet el, mert nincs itt.
- Micsoda?

- Ningcs itt.

- Hol?

- Hat a kocsmaba!

- Nincs a kocsmaba?

- Nincs a.

- Hat hol van?

- Hat azt nem lehessen tudni.

Polika elrémiilt. Szinte a szivdobogasa is elallt. Balazs nincs a kocsmaba... Hisz akkor itt
hagyta... El akar valni...

De a muzsika ebben a percben folzendiilt. Tisztan, jol lehetett hallani, a nagybdgd hangja ugy
reszketett, az embernek a gyomra is kéjesen remegett tdle.

- Hallod? - intett a lanynak Polika.

- Ohd - mondta Zsuzsi.

- Hat ott muzsikaltat maganak.

- Aha.

- Nahat!

- Hatsz azér 0 nincs ott.

- Hat hol van?

- Mondom ma4, hogy azt nem lehessen tudni!

- Hat mit lehet tudni, te allat! - rivallt ra Polika, az otthoni hangon.

- Hat aszongyak a ciganyok, hogy tegnapel6tt elment. Csak feliilt a lira, osztan elment. Osztan
azoOta nem joOtt vissza, hanem megparancsolta a ciganyoknak, hogy azér csak ugy muzsikal-
janak, mintha 0 itt volna, osztan azt senkinek se szabad megmondani, hogy 1i elment. Oszt a kis
Gergonek csak arra kell vigyazni, hogy a ciganyok mindig csak muzsikaljanak.
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Polika elkezdett remegni. Minden tagja kiilon-kiilon didergett végig meg végig. A vére ala, s
felbuzgott a testében, s néha ugy elapadt, szinte elszédiilt.

Hat Balazs elunta itt magat, a gazember... Es elment mulatni, lumpolni masfelé. Ahol j6 koszt
van, jo tarsasag van. Elment asszonyozni, €s itt hagyta szemfényvesztésnek a bandgjat... Aj, a
nyomorult, a nyomorult...

Nem mert bemenni a hazba, csak kifordult, vissza a kertbe.

Most mar vége a vilagnak. Az elobb még csak komor ¢€s szintelen volt a vildg, de mar ijeszto.
Kétségbeesve futkosott, mint a megrémitett kis madar a kalickaban. Oktalanul verdesi magat a
kalicka vessz6ihez, mig 6ssze nem tori magat. Kis szive tgy kalapalt, vergddott odabenn, s gy
sapadt, elhalt egész testében, alig birt megallni egy fanak tdmaszkodni.

Most érezte meg eldszor, hogy kar volt ezt tennie, amit tett. Most érezte meg a felelosség
sulyat. Eddig jaték volt, csak jaték az egész, de most ijeszto lett.

Most mar biztos, hogy vége az életilkknek. Balazs megunta, itt hagyta... Hitelen lett, becs-
telen... Aljas gazember... Nem, ezek utan hidba jon vissza. Annyira 6 nem siillyedhet, hogy
visszamenjen hozza, ha a f61don cstszik is eldtte... Inkabb a halalt, mint ilyen életet, inkabb az
orok nyomortisdgot a maga erején, mint az 0rok rabszolgasagot egy ilyen embernek az
irgalman.

Ah, hamar utolérte 6t a magyar ¢élet atka... A magyar urak sorsa... Ez a megatkozott fold,
amely csak békétlenséget €s boldogtalansagot tud teremni az urainak... Ez a f6ld, amely mintha
mérges gézoket parologna ki, amelytdl megvész, aki egyszer ratette a labat... Az urhatnam-
sagnak, a gdgods semmittevésnek, a korhely dozslésnek a szele ezeken az alfoldi pusztakon, az
flityOrész itt az oreg fak agai kozott...

A konnyei stirtin hullottak, csorogtak, s szakadozott gondolataiban atkozta a foldet, ahogy az
¢desanyjatol tanulta... Az édesanyjatol, aki szintén keresztiilment ezen a valsagon, a korhely tri
¢let romlasan, és szamtalan ¢jszakat sirt at, mig gyermekeit betakargatta, hidegtdl, bajtol a sajat
testével védelmezte... S szidta, kifogyhatatlan sok panasszal és banattal szidta a magyar foldet.
Ezeket az atok verte birtokokat, amelyek nem birjak eltartani az uraikat, hanem megeszik: ah,
megeszik az uraikat, mert a f0ld mindent megemészt, magéba rant... Ez a kutya fold, amelyre
aki rateszi a labat, azt hiszi, biztos helyen all, pedig ingovanyabb a mocsarnal, lelketlenebbiil
elnyel mindent, a futoviz... Az ember azt hinn¢, hogy ezek a szaz holdak, ezek a gyonyori
tagas mezok, ezek uri létben tudjak tartani az embert. S az ember elveszti a fejét, ha végignéz
rajtuk... Ezek a nyomorult foldek ezer esztendd o6ta tartjak el a magyar urakat minden csala-
dostol, gyerekestdl, minden magvastol, és most egyszerre megmakrancosodtak, s egyszerre
levetik a hatukrol a régi gazdéakat, akik azt hitték, 6rokre itt ilnek a nyakan...

Poélika sirt, sirt.
Aztan tovabb szidta az életet...

Most mar mehet vissza az apjahoz, aki szintén ennek a foldnek a nyomorékja... Azt is levetette
a hatarol a birtok, ugyhogy lepottyant a sarba, csak ugy elteriilt a pocsolyaban...

Osszébb hiizta magan a kendét.

Ah, istenem, hogy neki ilyen fiatalon kellett megérni azt, amit az anyja legalabb akkor ért el,
amikor mar a gyermekeit mégis folnevelte, s az életet végigélvezte... Mar mehet 6 is vissza az
apja mellé, a varmegyehazara, az iktatoba... Ahonnan masolni valo aktakat kapott ki, mikor
még otthon volt... Krajcarokért és kis forintokért gornyedhet az ir6asztal mellett, és irhatja a
hosszi mondatokat a tobbi birtokos urak véginségérol.
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Persze, Balazs ezt még nem probalta... O még nem tudja, mi az. Még & nincs megijesztve. Meg
Ot tartogatja a sors egy cifra nagy bukasra... De olyat is fog bukni ez a kevély, hencego frater,
hogy a nyakat is kitorheti bele...

Most aztan nevethetnek rajta, akik ma egy hete még vendégei voltak... A hires Balazs-napnak
hosszl bojtje lesz... El kell siillyedni a szégyentdl.

0, ez a Nyirség... Hogy itt nincs egy boldog asszony, aki boldog oregséget érhet... Még eddig
csak kibirtak az oregségig, de most mar a fiatalokon a sor... Hat itt a halal, a nyomorusag, a
koldussa levés... az ijesztd vég...

Féazott és borzongott, mint az agon il0 kismadar, aki a tavaszban, mikor a meleg, boldog
napokat varja, megint megérzi a dermeszt6 téli fagyot...

Hangos kialtas hallatszott le hozza.

- Polika? Polika!

Osszerezzent, 0sszeborzongott, de nem moccant.

- P6oolikaaa!

Messze szallott folotte a hang. Elrepiilt az dkdcok puszta agai f0lott, tavolabb kissé megakadt
a mosohaz falan, s egy kicsit visszhangzott, gyorsan jabb apro kialtasok jottek utana:

- Poli, Poli, Polika!

Hiaba siitott a nap, hideg volt a sugara. De ha a nyari nap rekkendje volna is, dideregni kellene

az O lelkének. Ugy varta a sors utolsd csapasat, gyavan, tehetetleniil és artatlanul, mint a
vagohidon a barany...

- Ejnye, ez az asszony? Pdlika, fiam!...
S mar itt volt mellette maga Zsani néni.

Polika megfordult. Letordlte az arcarol a konnyeit, lehajtotta a fejét, s a nagykenddjébe
hideglelésen belebujva indult meg.

- Nahat te hol bujdokolsz?... Ah, nem is hallottad ennek a huncut Balazsnak a csinyjét!
Polika lesiitotte a fejét.

- Mér tudod?

Polika hang nélkiil intett, s a szeméhez emelte a kis kenddjét.

- Na, azért, mit busulsz... Majd visszajon... Azt hiszi, nem tudjuk... Majd visszajon... Azért
hagyta itt a ciganyokat, mert vissza akar jonni... Nézd csak, hogy elpityeredik... Ej, a huncut...

Polika egy pillanatra elhagyta a sirast. Elamult, hogy neki eszébe sem jutott az a lehetdség,
hogy csakugyan még vissza is johet az a... gaz...em...ber...

- Inkabb azon mulatok - mondta Zsani néni vigasztald nevetéssel, olyan furcsa, sikolto, vékony
kis nevetéssel -, hogy ez a Pepi a ciganyokkal etette meg az én tyukjaimat meg azt az O
nagyszerl bélesét...

De Polika nem tudott nevetni. Egészen ki volt meriilve. Fasultan, ijedten nézett maga elé a
voros téglatornacon.
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KISVICAKNE VENDEGSEGE

Mire mar szinte belekdbultak a sok talalgatdsba, mit is csindlhat Baldzs? Hova tint el? Mit
akar?... beallitott a szobaba egy Oreg zajdas parasztasszony.

A kalyhaban égett a tliz, és sarga langszinek vilagitottdk meg a szobat. Egyiitt iiltek mindnya-
jan, s megbeszélték még egyszer az egész esetet, mikor egy vén parasztasszony csak benyitotta
az ajtot.

- Szerencsés jo estét kivanok, csokolom a kegyes kezeiket...

- Ninini - kialtott fel Polika -, hiszen ez egy toliink valé asszony. Merre jar maga itt,
Kisvicakné?
Szeme-szaja elallott a bamulattol. Mindnyajan almélkodva néztek az oregasszonyra, aki nagy

fehér batyuval a hatan ott allott az ajtéban, aldzatosan, széles csukaszajaval feketén moso-
lyogva, elhuzott félrenyakkal.

- Csak eljottem, csokolom a kegyes kezeiket, mer ha man Kalloba megyek, hat egy csatara
man a tekintetes asszonykat is fel akartam keresni - s kozelebb akart jonni, hogy sorra kezet
csokoljon.

- Megalljon, megalljon - kidltott jjedten Pepi néni, és elébe sietett. - Be ne hozza a csizmijan a
sarat.
- Lecsutakoltam ¢én azt installom - mondta az d6regasszony, s nem hallgatva semmi széra, mint

egy medve, nyomult elére, aztdn megfogta a fiatalasszony kezét, nagyot cuppantott ra, és ugy
ment sorra az Oreg nagysagack utan.

- Erre jarok én, installom, mer torvényre megyek Kalloba a fiam alkalmara, mert rabéllelték az
egy fiamra a legényeket, hogy verjék meg, hat most mar biréhoz kell nekem menni, hogy ha
man megverték, legaldbb téritsék vissza a fajdalmat. Jaj, mer mindennek j6 lenni, csékolom a
kegyes kezeiket, csak anyanak nem...

- No hajja, tegye le a zajdat odaki, osztan gyiijjon be - mondta Zsani néni -, iijjon, le.

- Igenis, installom - s kicsoszogott, odakinn letette a batyujat az ajté mellé, aztan megint bejott.
Polika felallott, idegeskedett, mosolygott, az 6 vendége volt az asszony.

Pepi néni sietett lampat gyujtani. Kis, vékony langt petréleumlampat.

A parasztasszony letelepedett a neki félretett faszékre, eldrehajlott, és apro, vizslatd szemeivel

korulbamészkodott a szobaban.

- Jaj, istenem, teremtdm - mondta -, votam mar eccer errefelé. Jelenleg husz esztendeje annak.
M¢ég akkor az oreg tekintetes ur is ¢lt. Az vot am egy igazi krucifikszomos uriember. Jaj, jaj,
nem tudom én, hogy éliink ebbe az egy vilagba, ha valamit teccene kommendalni az én fiamra,
mert az arcképe ugy fel van duzzadva... Esztendeje szankaznak azon a gyereken az irigyei,
most osztan megtitillaltak az arvat...

- Hat mi Ojsag nalunk, otthon, Kisvicakné? - kérdezte Polika, mert nem birta kivarni, hogy
ratérjen a sz6 magatol.

- Hat nem tudok semmit, instdllom - mondta az Gregasszony, €s megdorzsolte a szemét a
fekete ujjaival.
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- Mégis mondjon valamit, ha mar itt van.

- Hat csokolom a kegyes kezeiket, én egyebet nem tudok, de azt a magam latojaval lattam,
hogy a gengebornyt elszaladt.

- Mit! - kialtott Polika, mert az ¢ tarka fajbornytjukat szokta Borcsa mindig gengebornyunak
mondani. - Hogy szaladt el?

- Hat itattak, osztan elszaladt.

- Mikor szaladt el?

- Hat mikor a szakacsné, Borcsa elk6tozott a haztul.

- Micsoda, a Borcsa elkoltozott a haztul?

- Igen, el...

- Hat hogy ment el? Az istenért.

- Hat akkor, mikor a ciganylakodalom voét a kastélyba!
- Miféle ciganylakodalom?

- Hat ahun az én fijamnak beszakitottak a fejét!

- Jaj, istenem, itt valami baj van! Jaj, istenem, €én nem értek ebbdl semmit!... Beszéljen,
beszéljen, jaj, istenem, hat beszéljen.

- Sok von a... - mondta az asszony -, én nem is votam ott, tekintetes asszony, mer én azt
mondtam, hogy az én fédem az én fédem: abbol kenyerezek. En a magam kevesét az én 6reg
sziléimtdl orokdtem, hat gy védtem én azt, mint a méh a maga mézét... hat az urak is csak
ugy vannak avval! Mer ugyi, a tekintetes ur is félti, ami hemehumija van, nem akarja
elpotyazni, hat mi dolog von a, hogy az egész falut odacsOditse a szakacsné Borcsa, ha még
olyan jo szive van is neki a szegényhez... Mer baj lesz abbul, hogyha az urak még eccer
elokeriilnek...

Polika meg volt rémiilve. Zsani néni, Pepi néni kimeredt szemmel bamultak az asszonyra, aki
titokzatosan nézett maga elé.

- Hat csak nem tartott az a szemtelen cudar asszony valami lakodalmat az én hazamban! -
kialtott fel Polika.

- De bizigen.
- Jézus Maria, szent Jozsef. Hogy?

- Hat ugy, hogy 6sszehijtak az egész falut. Dobszovak hijtak ciganylakodalomra. Osztan el is
ment ott mindenki, de csak a rongyossa, kodussa. Voét, aki mondta, hogy nagy bojtje lesz még
ennek, de Borcsa azt kiabalta, avval legeltette a népeket legjobban, hogy neki az urak meg-
hagytak, hogy man kiiitott ugyis a féoradalom, hat legalabb egy kalakat tartson addig a népnek,
mig a muszkak jonnek.

- Zsivanysag! - sikoltotta Polika, s a kezét tordelte.
- Hat osztan mi volt?

- En nem tudom, csdkolom azt a kegyes kezét, mert én nem voltam am bent se a hazba. En egy
kis baltaval ott csibraltam a gallyat, tgy hallottam a csentemperjoket. Be sem tettem a labam a
hazba, gy hoztak utdnam egy darab odalast, annyi vot az egész, amit €n faltam, mar akkor
elgyiitt am a tekintetes ur!
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- Az ur!

- Az al

- Jaj, istenem!... Hat 6 otthon van?

- Otthun a!

- Hala legyen az Istennek.

- Jaj bizony, puskaval kergette ki a népet az udvarbul.

- Hala legyen az Istennek.

- Hat bizony, vot osztan lakodalom!... Akkor k6tozott el a szakacsné Borcsa a haztul!
- Nahat ez borzaszto... Megalmodtam ¢én ezt.

- Osztan akkor szaladt el a gyengebornyu is... Ugy fogtak meg a nyirjes erdon.
- Ha az ember a labat kihuzza hazulrél, akkor mar vége a vilagnak.

- Az én fiamat is akkor készitették ki a becsiiletbiil. De nem is hagyom annyiba. Torvényre
adom tket. A Pallik fiak voltak a legnagyobb ellenségek, de bironak viszem ezt a szivhasito
fajdalmat! Majd megmutatom én, ha mind a bugyogdsok eszik is meg a vagyonomat! Van két
tehenem, az is a kincstaré man az én szemembe, csak kaplar vagyok én mellettiik... de ezt nem
hagyom. Jaj, csak valamit tessen kommendalni az én gyermekemre, hogy még egyszer
meglegyen neki a becsiiletes arculattya...

- Jaj istenem, istenem, mikor tortént ez?... - kérdezte Poélika, s fel s ala jart a szobaban.
Hérman allottak neki, hogy kivallassdk a vénasszonybol az eseményeket.

Kés6 ¢éjjel volt, mikorra mindent megtudtak, amit csak lehetett.

Héat nem volt nagy baj, azért mégis j6 az Isten.

Baldzs mindjart délelétt hazaért. Eppen javaban hozzafogtak a vendégeskedéshez, a siitéshez-
f6zéshez, éppen le akartdk vagni a gengebornyut, az is azért szaladt el. Még semmi baj sem
volt, mikor Balazs varatlanul 16haton betoppant.

Zsani néni odavolt a sopankodastol. Pepi néni csak a kezét tordelte, s egyre kérdezgette, hogy
a tekintetes ur nem I6tt-e le valakit. Nem tudni, kit féltett jobban, Balazst-e, ha megtette, vagy
a szegény parasztot, aki megkapta a sorétet...

Késo éjfélen vitték ki a konyhaba a Kisvicaknét, s ott vackot vetettek neki reggelig.
Zsani néni igy szo6lt Polikdhoz, mikor aludni ment:

- Mar délelott megfogadtam, hogy csak most az egyszer keriiljon vissza a fia, kibékitelek vele,
akarhogy is... De most igazdn megeskiiszom ra, hogy visszavezetlek hozza.

Polika a néni szaraz keblére borult, €s elsirta magat... Nem sirt ennyit mar réges-régen. Nem
sirt ennyi szivbdl jott konnyet még egész €letében, mint ma.

A tornacon még megallott, s elhallgatta a muzsikaszot, s abrandosan gondolt Balazsra, aki
olyan hds és vitéz gazda. Aki hazagondolt, aki utdnanézett a gazdasagnak... S ugy szégyellte
magat, hogy 6neki ez sem jutott eszébe... Mit kivan 6 Balazstol?... Mért szégyelli 6 megalazni
magat az ura eldtt, hiszen ez az ember szazszor tobbet ér, ezerszer tobbet Onala, kis semmi,
fityfiritty asszonynal.
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Ugy bujt be a hideg agyba, fazosan, dsszekuporodva, mint egy kis macska, és kicsinek érezte
magat, onérzet nélkiilinek. S ugy imadkozott, olyan tiszta szivbdl, hogy Balazs még egyszer
j0jjon el érte, s a karjaba dlelje.

Soha, soha tobbet, azt nem, azt nem teszi tobbet, hogy kieressze azt az ¢ jo, hatalmas, okos,
bator, gondos férjeurat, a védojét €s parancsoldjat...

Zsani néni azonban egész ¢éjjel nem tudott aludni. Kiilonben is rossz alvd volt, de most a
végletekig folizgatta ez a nagy gond, hogy békitse ki a fiatalokat egymassal.

Balazzsal nem lehet am olyan egyszertien banni. S nem is lehet ugy csindlni a dolgot, hogy a kis
asszonykat megaldzza a férje elott, mert akkor egy életre sz6l a hazassagnak megromlott
viszonya. Eszébe juttatta maganak egész régi hazaséletét, a sok viszalyt és nézeteltérést. Az 6
ura, a hires Karcsi bacsi, az egész vilag kedvence volt. Persze neki konnyt volt jonak, ked-
vesnek lenni, ha a felesége minden kellemetlenséget magéra vett a vilaggal szemben. Persze 6t
gyulolték s lenézték, pedig nala nélkiil a kedves Karcsi bacsi egykettore koldusbotra jutott
volna. Mennyi munkaba és harcba keriilt, hogy dobra nem jutottak. Mikor a nagy kezességi
poriik volt, mikor egész sereg baratjuk miatt, akiknek Karcsi aldirt, megrohantdk a masok
hitelezdi, akkor persze nagy dolog volt és ellenszenves dolog, hogy ¢ nem nyult egyszeriien a
zsebébe, ¢és nem fizette ki a pénzeket, amiket masok koltottek el, hanem a nyakaba vette a
vilagot, és 6 rendezte az adossagokat. O alkudozott, és & firtatta ki, hogy Major Péternek meg
Horvath Simonnak hol van még valami vagyona... Vigyék el azt és ne az 6vét adossagaba...
Egész fiskalis lett beldle. Karcsi bacsi csak iilt itthon, és pipazott, és kétségbe volt esve, hogy
elviszik a parnat is a feje alol, de tenni nem tett semmit.

Balazs mégis okosabb embernek latszik. Nem. Balazs megérdemli, hogy az apro szeszélyeit
teljesitsék, nem veszedelmesek azok. Bezzeg Karcsi bacsinak eszébe nem jutott volna, ha 6 van
ebben a helyzetben, hogy utananézzen a gazdasaganak. Karcsi bacsi harom hétig képes lett
volna inni a zsid6 rossz borat, €s kenyeren, szalonnan tengddni, ha kimondta... De 6, 6 szokott
volna haza, koriilnézni a haz kortl... Polika... Polika bizony gyonge kis teremtés... Hogy el tud
stitkérezni itt napok hosszat almokban ¢€s jatékban... Itt a férfinak kell a partjara kelni...

Zsani néni elgondolta, hogy reggel 6 maga kocsiba teszi az asszonykat, s maga viszi haza...
Végiggondolta, mit tesz, mit csinal...

- Hopp! Megvan!

Szinte folkialtott 6romében.

Hat hiszen ez lesz a legjobb! Ugy tesznek, mintha &k is titokban koriil akarnanak nézni a haz
koriil. Mi torténik, mi van ott. Nem lopnak-e, nem gazdalkodnak-e a maguk kezére?

Es ha talalkoznak: meg van magyarazva a dolog. Zsani néni kuncogott és nevetett magaban az
agyban, milyen nagy szemeket fog vagni, ha meglatja Balazst.

- Hat te is itt vagy, Balazs? - mondja majd neki csodalkozva. - No, és mi azt hittiik, hogy te ott
muzsikaltatod magad, Balazs!

Es arra kisiil, hogy Baldzs is a gazdagondok miatt van itthon, és megindul a beszélgetés, és
megtorténik a kibékiilés...

Olyan jo az efféléket kigondolni. Zsani néninek sok hajdani diplomaciai sikere jutott eszébe, €s
¢desdeden elaludt.

Reggel, mikor folébredt, nagyon frissen kelt fol.
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Hamar 06lt6z6tt, ment, felkoltott mindenkit a hazban, s éppen szerfolott csudalkozott, hogy
Kisvicakné mar eltiint a hazbol, s éppen ki akarta adni a parancsot, hogy fogjanak, mikor a
tornacrol kinéz az utcara, s a masik pillanatban meghdkkenve huzodik vissza.

Lassu Iéptetéssel, sarosan, csatakosan lovagol el a haz elott Balazs.
- No piiff neki - mondta magaban -, most mar kutba esett a szép terv.

Balazs be sem nézett hozzajuk, bizonyosan azt hitte, még alusznak a kora reggelen. Elléptetett.
Olyan vidaman {ilt a lovon, mint akivel semmi sem tortént. Zsani kedvetleniil, komoran nézett
maga elé.

Mikor olyan jol ki volt mar fézve a terv... Nemsokara folcsattant a muzsikaszo a kocsma feldl.
Balazs folverte a ciganyokat, s mindjart muzsikaltatott.

Zsani néni idegesen kezdett le s fol szaladgéalni a szobakban. Hol vesz most hirtelen 0j Gtletet.
Az ajkait ragta, s a szemoldokét szigorura huzta. Csak nem mennek utana a kocsmaba. Mar
igazan nincs mas hatra, csak ha ez az asszony megszoktetteti magat az uraval! Ahogy Balazs
kivanta.

- Megvan! - kialtott fel viddman erre a gondolatra. - Hat isz az nem lehetetlenség! Polika!
Polika!... Késziilj csak, ma estére otthon fogsz halni.

Polika frissen mosott arccal, bamulva nézett az 6reg néni arcaba, amely olyan sarga volt, mint a
pergamen ¢€s gylrott az éjszakai gondoktol, de élénk volt a szeme csillogasa, s valami huncut
mosolygéas volt a szép Oreg szaja sarkdban. S minden pillanatban megremegtette egy kis
mosolygas az arcat.
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A MULTAKNAK LEVENDULAS ILLATJA VAGYON

De az egész nap vigan telt el. Zsani néni senkinek sem szélott a tervérdl, de azzal nagyon meg
volt elégedve, s ez olyan jo kedvre hangolta, hogy madarat tudott volna fogni.

Polika, aki nagyon ideges volt, elbajolva vette észre az o6reg néni kedvességét.
Csak Pepi néni brummogott, mert nem tudta, mi van késziilében.

Ebéd utan Zsani néni papirt keresett. Mar régen nem irt senki a hazban. A tintasiiveg ki volt
szaradva. Egy kis meleg vizzel eresztette fol a kemény salakot, amely az iiveg fenekén volt.

- Te hogyan szoktad csinalni a tintat, Polika?

- En boltban veszem - mondta Polika. - Ha a varosba bemegyek, mindig veszek egy kis
iiveggel.

- Ah, konnyelmii pazarldé népek. Ezek a mai fiatalok nem tudnak élni. Bezzeg, minket meg-
tanitott a mi kedves anyank arra is, hogy kell tintat csinalni... Gumi, galles, galickii... ez az
egesz...

S mig a tintat egy kis vesszOvel folkavarta, elmagyarazta, mekkora flaské tintat csindltak 0k
odahaza, mert az 0 édesapja varmegyei f0jegyz6 volt, s 0k csinaltdk a tintat az egész megye
szamara.

Végre készen volt a fekete 1€.

- Na, most irjal...

Polika csodalkozva iilt le az asztalhoz. Ketten voltak egyiitt a szobaban.
- Mit irjak?

- Csak irjad, amit diktalok.

Polika megpiszkalta a toll hegyét, s irashoz iilt.

Gyere értem, Balazs, gyere értem. Szoktess meg a néniktol, mert odavagyok...

Polika csodalkozva nézett fel a nénire. De ez siirgetve raszolt:
- No csak irjad. Irjad.

- De hat én nem értem...

- Csak te ne besz¢lj, hanem irjad...

S tovabb diktalt.

...Ma éjszaka készen leszek. Allj meg a szannal a templom elétt.

Azutan gyere be a keritésen at az udvarba. Majd én vigyazok, és az ablakon at kiszokom...
Polika mar kacagott, minden sz6t kuncogva irt le.

A néni az orrara tette az ujjat.

- Megallj, még valamit.

Végigment a szoban az ablakig, meg visszajott.
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- Még valami j6t kellene irni, Aminek Oriiljon...

Jo ideig gondolkoztak a meleg szobaban. Az 6ra hangosan pengette a perceket. A masik
szobabol behallatszott, ahogy Pepi néni fujta a kasat. Aludt, s pofogve a szajan keresztiil
Ielegzett, és ugy fekiidt ott kis Oreg testével a régi, félvallu, sz&ép kanapén, mint egy Oreg,
kiszolgalt macska. Neki lesz csak, 6rome, ha sikeriil a dolog... pedig szegényke, errdl sem tud
semmit, csak mikor mar régen kész lesz a csel...

- Megvan! - kialtott fel Zsani néni, s sszecsapta a kezét, ugy nevetett: - Ird oda azt, hogy:
Nem élhetek muzsikaszo nélkiil!

De mar ekkor Polika odairta, hogy:

Olyan jo volna mar otthon lenni

s csak aztan biggyesztette oda a néni tanacsa szerint ezt is piciri kis betlikkel, alig olvashatoan.
A néni megnézte az irast.
- Nahat, most mar gondoskodj, hogy ez odakeriiljon annak a te Balazsodnak a markéba.

Polika 0sszehajtogatta szépen a levelet, s kinyomogatta beldle a maga szép kis levélformajat,
aztan nem sokat kérdezgetett tanacs utan, hanem kiment.

Zsuzsit keritette eld.

- Zsuzsi.

- Tessen, tekintetes asszony.

- Ugyes lany vagy te, Zsuzsi?... El tudnal csempészni egy levélkét a tekintetes urnak?
- Csak ide kell bizni!

- De megallj csak! Azt tigy kell am, hogy a tekintetes r téged ne is lasson... - mondta Polika,
mert megijedt, hogy Zsuzsi el talal fecsegni valamit a tegnapi dolgokbol. Azt tudta, hogy a
ciganyok nem beszélnek arr6l, hogy mar tegnap is ott jart a Zsuzsi, mert azok nem fognak
dicsekedni az ingyen ebédekkel.

Kisiilt aztan, hogyha csak postas kell, az is akad. Nem olyan lany a Zsuzsi, hogy legényt ne
csipett volna mar maganak...

Csakugyan meg is jarta a posta estig a kocsmat.

Balazs egy sort kiildott vissza
Megyek; cicam!

Polika sustorogva szaladt Zsani nénihez a kurta kis sorral.

Az Oreg néni s a fiatal asszonyka aztdn a kozos titkot Orizték egész este. Mind a ketten szora-
kozottak voltak. Pélika minden percben irult, pirult, nevetett.

A héz tele volt levendulaillattal. Oreg almariumokat nyitogattak, régi, nagy ruhasszekrényeket
bontogattak. A néni bizalmasava tette Polikat, s a Mina néni nagy 6romére és a Pepi néni nagy
csodalkozasara minden régi kincsét kitarta.
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Régi nemes selymekben és ruhdkban vélogatott. Oreg, sargult, finom csipkék keriiltek eld, régi
menyasszonyi diszek, fiatalasszonyok 0Osi csipkés f0kotéi. Mintha a régi mult mozdult volna
meg egy percre.

Milyen jo, milyen kedves ilyen csodakincsekben vajkalni. Polika el volt d&mulva és el volt
andalodva. A nénik boldogan ¢élték vissza magukat a fiatalkorukba, s minden targyrol egész
torténeteket tudtak mesélni...

- Ezt viselte kedves anyam a Sarujhelyi grofoknal. Az egész megyébdl csak ¢ volt hivatalos.
Nagy dolog volt az. Ezrekbe keriilt az a mulatsag. A pince be volt rendezve télen afrikai
novényekkel. Viragos oleanderek és citronfak voltak ott, csak ugy kézzel szedték le rola a
citront. De az egész megyébdl csak anyam volt az egy, aki hivatalos volt az asszonyok koziil. S
az Oreg baroné, akkor még az is sz€p, fiatalasszony, druszajanak hivta az anyamat, s azt
mondta neki: kar onnek, édes Lenkém, itt lenni. Mert boldog emlékii kedves anyam tgy a
német, mint a magyar nyelvet folyékonyan és triasan beszélte, azt mondta neki a baroné:
Onnek csillagkeresztes holgynek kellene lenni... Ugy bizony, erre a mulatsagra sem Bodonybol,
sem a vidékrdl mas nem volt hivatalos, és mégis erre a mulatsagra a bodonyi meg a tobbi
falukbol az urin6k mind parasztruhaba 6ltozve mentek el, csak hogy a kapu mellél leshessék a
mulatsagot...

Polika elmélazva hallgatta a régi események kiilonleges, idegen illati emlékeit.

- Mennyi ékszer, mennyi kincs! - kialtott fel, mikor a néni az ékszeres ladikat kinyitotta, s az
alkonyati fényben kiteregette az asztalra a régi szép ékszereket.

-0, az én boldog emlékli kedves anyamnak sok é€kszere volt, sokkal tobb, mint amit itt latsz.
De azért mikor a kalloi balra bement, egyszer megtette azt a tréfat, hogy az 6sszes rokonaitdl
minden arany ¢€s eziist ékszereiket kolcsonvette, és a larvas balra ugy ment el. A két Majtisy
lany voltak a leanyai, mert az 6 lanyai akkor még igen kicsinyek voltak, hat az arva Majtisy
lanyokat ¢ adta férjhez. Tudod, azon a balon jelen volt a bécsi Hirsch, és megbiralta az
anyamon levé ékszereket, és azt mondta boldog emlékii kedves anyamnak: Az ondn 1évo
ékszerek meghaladjak a negyvenezer forintot. Es kérdezte kedves anyamat, hogy mer ennyi
¢kszert viselni? Amire kedves anyam azt valaszolta, hogy j6jjon csak, Hirsch ur, kdzelebb,
nézze meg a maga szemével, hogy ez az ékszer mind ol van varrva a ruhdmra. Es mivel én
nem tancolok egyet sem, el nem veszhet egy sem.

Zsani néni visszasiippedt magaba, s konnyes szemmel babralta remegd ujjaival a szép
emlékeket.

- Nem tancolt a nagyanya? - kérdezte Polika, s egész lelkét eltoltotte a szines multnak illatos
emléke.

- Ah, az egy nagy fogadas volt - mondta a néni.
- Ha 6sszevesztek az atyussal - szolt bele Mina néni.

- Ah tudod is te, mar minden pletykat szelléztetnek! - mondta Pepi néni idegesen a kotése
mell6l.

Polika meghalt volna a kivancsisagtol, ha el nem mondjak a dolgot.

- Mar Poli elég nagy, megtudhatja - mondta Zsani néni, aki a csalad feje volt, s a multnak
emlékeit is ugy adta at, mint az orokséget az unokakra. - Az a nagy dolog, fiam - kezdte
suttogd hangon. - Boldog emlékii kedves anyamnak sok irigye volt, a szépnek az egész vilag
irigye szokott lenni... Boldog emlékii sziileim hazaban hét-nyolcszaz ember megfordult évente,
mert kedves atyam a varmegye leghiresebb tigyvédje volt, még Szatmarbol, Beregbdl, Biharbol
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is jottek négylovas kocsival az 0 tanacsat kikérni, és ha kedves atyam valamit mondott, azt
mindjart itéletnek is tartottak, és megnyugodtak benne. Bodonyban akkor is, most is, olyan sar
volt mindig, hogyha az egész Nyirségben nem is volt viz a homokon, de itt mindig ki volt téve
a falu végén a tabla, hogy: az utak jarhatatlan rosszak. Es boldog emlékii kedves atyam négy
okrot szokott kinn tartani a Csergetd tanyan, hogy azokat a hintokat, akik hozzank jottek,
azok bevontassadk... Volt is kedves anyamnak olyan haztartdsa, hogy a konyhdjara még a
harmadik varmegyébdl is azt mondtak, hogy: az am zsiros konyha! Libaja ezerkétszaz-
ezerotszaz megvolt a gunarokkal egyiitt, €s a ginarok csorgdvel vezették haza a mezordl a
nagy libanyajat. Tin6bind marhabol annyi volt, hogyha ezer banko forint arat eladtak, meg se
kottyant...

Polika visszafojtotta a 1élegzetét, ugy figyelt. A régi dicsdségnek, gazdagsagnak az érzésével
volt megtoltve a lelke.

- De mit ér, ha kedves anyamnak a szépsége miatt annyi irigye volt, mint a fi a réten. A legelso
irigye volt a tulajdon s6gora, kedves atyamnak a testvérdccse, a gazember, aki naluk lakott, és
gazdalkodott a birtokon, mert kedves atyamnak a sok ligyvédi munkaja miatt nem volt ideje
arra is, erre is. Es a Jozsep batyank egyszer egy setét este egyediil csak hazajott a csépléskor,
¢s bement a hazba, ahol boldog emlékii kedves anyam volt.

- Kérdi kedves anyam: - Te mért jottél haza, Jozsep?

- Azért, hogy neked valamit mondjak - mondta Jozsep batyank. - Gyere csak be a kis szobaba.
Azt mondta kedves anyam:

- Miért menjek én a kis szobaba. Mondd meg nekem itt.

Azt mondja Jozsep batyank:

- Nem banom, megmondom neked itt. Azt mondom neked, Lenka, hogy nem érdemel meg
téged az a te urad. Vén ember tehozzad az urad. En fiatal ember vagyok, én érdemellek téged.

Jaj, boldog emlékli kedves anyam meg volt rémiilve. Csak megkapaszkodott az asztalba, és
rakialtott:

- Ne besz¢lj ilyeneket, te orcatlan.
De Jozsep batyank nem hagyta.
Ko6zel ment hozza, és azt akarta, hogy legyen a szeretdje...

Az Oreg néninek kiszaradt a torka a belso izgatottsagtol. Mindnyajan lihegd szemmel néztek
0ssze, és reszkettek a borzasztd eseménytol.

- Akkor, hogy Jozsep batyank csak erdszakoskodott, és nem hagyott békét, ahogy boldog
emlékli kedves anyam kivanta, hat kedves anyam szétnézett, €s ott volt a tlizfogd, mert igen
sz&p vorosréz tlzfogdjuk volt, és azt télen-nyaron benn tartottdk a kandalld mellett, disznek.
Es felkapta kedves anyam a tiizfogot, és folemelte Jozsep batyankra.

- Igen - mondta Mina néni, akinek mintha egy csapasra elmult volna a siiketsége, s minden szot
megértett. - Emiatt volt a mi kedves anyank egy préda asszony. Mert a tlizfogdt emelte ra a
Jozsep sogorara.

- Emiatt - mondta Zsani néni, s az arca élén piros foltok gyultak ki.

- Emiatt - allott fel Pepi néni is, és idegesen mondta -, mert azt elmondta Jozsep, hogy rafogta
Lenka a vaslapatot. De azt nem, hogy mért. Csak fujta aztan, hogy préda, és mondtak eleget
atyanknak, hogy hidba keres 6 akarmennyi pénzt, Lenkat nem gy6zi az isten se.

48



- Pedig kedves anyam €ppen olyan volt, mint €n, éppen gy ki tudott jonni mindennel, mint én -
mondta Zsani néni.

- Keresztszeghyné volt az, irigye, mert nem volt hivatalos a Sarajhelyi grofékhoz, és a legjobb
baratnéja volt kedves anyamnak - kialtotta fuldokolva Mina néni.

Polika mintha egy résen belatott volna az elmult vilagba. Tisztelettel €s csodalattal érezte
0sszetoporddni magat kicsinyre, semmivé... Valahogy leigazta és agyonnyomta az az €rzés,
hogy azok a tiszteletre méltd, azok az Istennel egyforma megbecsiilést és félelmet élvezd 6sok
éppen olyan gyarlo teremtések voltak, éppen gy sirtak, nevettek, ettek és szerettek, mint k...

Elandalodva hallgatta a besotétedd estében, a homalyos, régi, nagy szobaban azokat a kis
torténeteket, amelyek valaha itt lezajlottak. Még ezek a butorok itt a tanuk, ezek a falak, ezek
a targyak mind mind. Ezek a csipkék ¢€s ezek az ékszerek, istenem, micsoda régi 6romoknek,
hitisagoknak, irigységeknek, pletykdknak, fajdalmaknak, rémiileteknek a tantsagai...

A szoba lassan bealkonyodott, csak a tliz vilagitott szerte, s ott iilt az ¢ viragzé ifjisagaban a
z0rgo, szelet termd, szaraz oregek kozott...

- Bizony, igy volt az régen - mondta Zsani néni.
- Jaj de szép volt - sohajtotta Polika, mintha mesét hallgatott volna.

- Azért mondtam el ezeket, hogy emlékezz ra... Es valassz ezekbdl, kicsi lanyom, valassz a
nagyanyad smukkjaibol, hogy legyen valami, amir6l emlékezz mindig a boldogtalan martirra,
aki ot lanyt nevelt f0l, de egyiknek sem érte meg annyi boldogsagat, amennyit te kapsz magad
Balazstol...

Konny volt az 6reg nénik szemében. Félrefordultak, toriilgették a szemiiket, az orrukat, s
Polika elszégyellte magat, hogy semmis kis bajaval idemenekiilt ezekhez, az 6regekhez, akik
egész ¢letliikben nagy bajokhoz voltak edzve... Karcsi bacsit még 6 is ismerte... De a Mina néni
férjének még titokzatos sotét hirét is csak ugy, hogy mindig valami Rinaldo Rinaldini-féle
borzalom reszketett a neve mogott, amelyet a néni maga is letett, s nem viselt, soha ki nem
mondott... A Pepi néni két férjének is csak elvétve, kusza hireit hallotta egyszer-egyszer...

Sorra megcsokolta a keziiket, s nem kérdezett semmit. Osszeborult mindenikkel, és sirtak egy
sort.

Egy kis medalt vett 0l az ékszerek koziil egy vékony aranylancon, a legkisebb s legszerényebb
¢kszert a sok koziil, s a nyakaba akasztotta.

A vacsorahoz hallgatagon tiltek.
Kilenc 6ra el6tt Polikanak be kellett menni a szobajaba. Minden vilagot eloltottak a hazban.

Nemsokara gyants nesz volt a haz koriil... Kocogtattak a Polika ablakan... Polika kinyitotta az
ablakat. S feloltozve, téli bundaban kilépett rajta. Az ura karjaba.

49



TAVASZI EJSZAKA ZSENDUL

A nappali olvadas mind felfagyott az éjszakaban. A szan nagyokat farolt a csendes lejtokon, a
sima jég vékony tarja be-beszakadt alatta, s a viz szétloccsant. CsipOs sz€l csapott szembe, s
kimarta az arcuk élét, az ajkukat, s konnyessé tette a szemiiket.

Vagy tan nem is a sz¢l.

Mert 6k ugyan most nem térédtek se széllel, se uttal, se csillagokkal, se a lagy fényii hold-
vilaggal. Nem torddtek a tavoli homezdkkel, amelyeknek szironyosan csillogott a szine, sem a
feketén kanyargo uttal, amely mint 6riaskigyo, kanyargott elottiik, mint hiiséges kutya szaladt
eldre a tavoli boldog otthonuk felé.

Osszebujtak nagy téli bundaikban, egymashoz bujtak, s at-atlestek egymdas arcaba, mig a lovak
csorgdi egyforman zengettek, s a kocsisuk, a fiatal Gergd, deres gubaban {ilt el6ttiik.

Egy merészebb kanyarodonal Balazs hirtelen atkarolta Polikat, mintha féltené... Bar eldre
elhatarozta, hogy nem fogja megolelni... De megolelte. Polika, mintha idegen érintette volna,
megrandult, s a Balazs keze meggyengiilt a derekan.

De ott hagyta a karjat. Megfogta a szan lécét, s kdzelebb hizdédva a parjahoz, jatszotta maga-
ban a fantdziat, hogy idegen asszonyt visz, idegent rabol... Izgatta, 0j kéjt adott neki, hogy a
feleségét szokteti. De nem akart elfelejtkezni csalafinta terveirdl, kemény, asszonyszoktato
probajarol.

Polika sohasem tapasztalta az urat ilyen gyongédnek. Mindig kemény markt volt, er6szakos,
szilaj, most igy meghtuzodott mellette, mint egy jo didk. Ugy megiilt a szoknyaja mellett, mint
egy abrandos kis szerelmes a nagy ¢éjszakaban.

Olyan boldog volt, olyan jol érezte magat, hogy vagyott mindig a gyongédségnek erre a
mézére, s most Ugy elajult a szive attol az érzéstdl, hogy az urat e titkos csellel egészen meg-
juhaszitotta, magahoz kototte.

Mikor Balazs a legkozelebbi kaptatonal megint derékon fogta erds kezével, nem huzodott el,
egy moccanasnyira beleilleszkedett az oOlelésbe, amitdl Balazs tigy meghaborodott, hogy
kegyetlen tlizzel szoritotta at.

- Nem esek le - mondta Pélika affektalo draga kis hangjan.

Balazs még jobban megszoritotta, aztan eleresztette. Folvetette a fejét, s tele tiidovel szivta a
kemény, tlikkel bélelt szelet.

Polika ralesett hosszi, sotét pillai alol. Ugy szerette ezt a marcona embert. Soha még ilyen
lagynak és gyongédnek nem érezte.

A szan szaladt le az uton, a lovak pataja csattogott, gozik felszallott a hideg éjszakaban, a
Balazs keze elhagyta meg ujrakezdte a jatékot. Ugy izgatta magat, olyan szelid és vérforrald
idegjatékaval. Mert csak ez a valodi kéj, a kéj szinét borzolni, a feleség nagy prémbundéjanak
prémjébe tenni a borostas arcot, a vastag koponyegen at érezni meg az izzd kis testet, az
ujjakat belopni a kar al4, a puhameleg, draga mellecskék ala, csinyjan lopni a szabadot...

Lassu trappolasban gyors orak tintek el, s a csillagok mintha erésebben haladtak volna a
maguk araszos Utjain, mint 6k a végtelen sikon, ahol egyik falut a masik utan szalasztottak el
maguk elott. A néma falukat, ahol apré hézakban emberek aludtak, mintha halott vildgon
szaguldananak keresztiil, egyediil 6k ketten €16k az egész teremtésben.
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Ugy elernyedt testiik, ugy dsszeroskadtak végiil, ugy 6sszeborultak. Bundakon keresztiil, a téli
hidegen at és a csond izgalmaban érezték talan eldszor egynek testiiknek lihegd mamorat.

- Nem esek ki - suttogta Polika, s odaejtette kis prémsapkas fejét az ura széles mellére, odaadta
magat, ott maradt a férfi 61én.

Balazs nézte, mohon nézte a felesége arcat. A hofehér boron meglatta a kis szeploket az orr
koriil, a kiliiktetd nagy cimpakat, s a folcserepesedett, izzo, érzéki ajkakat. A nagy fekete
szemek le voltak hunyva, vagy talan ébren zarultak be, hogy anndl rejtelmesebbek legyenek a
hosszu, csodalatosan szép pillak alatt, s a draga kis né forrd, kerek arca ott parazta egy
araszra, egy hiivelykre, egy pihényire az 6 vagyo, forrd ajkait. Mig ratapadt csokkal, forro,
kemény, tiizes csokkal! S megette, mintha ¢hes farkas kap eleven csontot...

Ah, alig vették észre, hogy mar itthon vannak.

Tavolr6l mar meglattak a faluvégi akacost. A homokszakadékos tuton felballagtak a kifaradt
lovak az utcara. S végigkocogtak csendesen az ismert kis paraszthazak elott. Polika egészen
kijozanodott.

Eszébe jutott a Kisvicakné beszédje. S rettegett, hogy fogja talalni a hazukat, a kastélyt.

A kastélyt, amelyre olyan biiszke volt. A dupla tetejével, nagy, havas, kdoszlopos kapujaval. A
tagas, nagy udvarral, az 6reg, csapzott, mohos feny6fakkal.

Felegyenesedett, sohajtott. Nem mert szélani, kedvetlen volt és elbusult.

Atkoz6do pillantassal nézett a rogyos, naddal, szalmaval fedett kis paraszthazakra, s gyiilol-
kodo, ellenséges pillantassal nézte végig valamennyit. Bizony nem sajnalta volna, ha a fold
nyeli el Oket, a biidos parasztjaikkal egyiitt, akik tigy megbujtak bent, mint a pondrok a
gytmolcsben.

Végre itt volt a kastély.

Mar annak is megoriilt, hogy meglatta. Hogy teljes épségben feketéllett ott eldttiik, szemkozt a
holdfénnyel. Hiszen minden rosszra el volt késziilve, s legnagyobb izgalma volt, hogy még csak
nem is kérdezdskodhetett rola.

A kapu nyitva volt. Behajtottak.
Gergd nagyokat kurjongatott, ahogy befelé¢ mentek, a lovakra.

- Ho, Csillag, hé, a kutydk egyenek meg, ma megbolondultatok! No, hiszen kiteleltetek! Ni,
hogy vész a cudar, megallj csak... - s mas effélét.

A nagy patalidra egyszerre csak megvilagosodnak, az ablakok. Nyilik az ajto, s felzendiil a
muzsikasz6!

Polika el volt &mulva. A szeme kerekre nyilik, s nyliglodo, csodalkozd, szemrehanyo, gyana-
kod6 hangon mondja:

- Nooo, mi torténik itt...

Leszall a szanrdl, s feltipeg kissé elzsibbadt 1abain a tornacra.
Hat ki 4ll el6tte viddman és mosolyogva és szineskedo arccal!
Borcsa, a szakacsné.

- Maga mit keres itt!? - kialt ra Polika.
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- En, kezit csokolom? - mondja Borcsa elamulva. - Hat iszen varom a tekintetes asszonyt. Jaj,
kezit csokolom, csakhogy mar valahara meg tetszett jonni!

Polika azt hiszi, valami dlomorszagban jar. Magat is meglepi a hangja, mikor nyersen rakialt az
Oregasszonyra:

- Hat a ciganylakodalom!

Borcsa értetleniil bamul ra.

- Aa, tekintetes asszony, miféle ciganylakodalom?!

- Hat engem megcsaltak! - kidltotta Polika, s koriilnézett.

Balazs ott allott a ciganyok el6tt, €s kivagta a karjat, ugy kacagott.

- Ha - kialtotta -, aranyat ér az a Kisvicakné! Holnap megkapja a siildot!

Polika leforrazva érzi a megcsalattatasat. Valami nagy indulat hullamai kezdenek felgytirtizni a
lelkében: A szeme villamokat ereget, s a feje szinte szédiil.

Balazs azonban elébe 1ép.
- No, szivecském... Hat bant maga még engem?...
Polika hallgat.

- Hat megérdemlem én hogy bantson?... Hat illetlen vagyok én? Hogy én hazacsaltam az én kis
hazi sarkdnyomat, hogy még egyszer megkérdezzem tdle, hogy... dalolsz-¢ vélem egyet,
Polika?

Polika 6sszehuzta a szemét, s lefelé forgatja.

- Csak egyet!

Polika felszegi a fejét.

- Csak egyetlenegyet, Polika!

Polika mereven all, mint egy jégszobor, és mélyeket 1élegzik.

- Polika... csak egy picikét... csak egy ujjomnyit. Csak egy hangot, az anyad... piros
vigano...jat...

A foga koziil szirddott ki a hang, s kozben egy olyat orditott, hogy szinte megcsattant bele a
torka... de aztdn megint csak visszafogta magat.

Polika meg sem moccant. Meg volt dermedve. Lihegve, fijva, csaknem nyodgve lélegzett.
Balazs térdre vetette magat, s atolelte a térdeit.

- Polikam, szentem, ne veszits meg, ne veszits el, mert emberhaldl lesz beldle, az istenit,
valahol egy asszony van...

Polika még ridegebb lett.

- Hej, hogy ilyen szerencsétlen vagyok! - ugrott fel Balazs -, hogy nincs anyad... Ha volna, az
megértette volna veled, hogy... mit tegyél... Ott szakadjon rd a haz arra a harom vén
boszorkanyra...

Polika felsikoltott.

- Hogy még erre sem tanitottak meg...
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Polikanak minden vére a fejébe szaladt, aztan a szivére szallott, s megértette, hogy mi a nénik
vagya: a tiirelem, az alsagos tlirelem, amely a mérget is lenyeli, hogy hasznaljon vele...

S imbolyogva, sz¢diild fejjel emelte fel a karjat, €s konnybe szakadd hangon kezdte:
Az életem gydszban...

Nem birta tovabb, kitort rajta a siras diihe.

Balazs azonban 6lbe kapta. Fel a karjara, és magahoz szoritotta, és az 6lébe vette, mint egy
gyereket, két karra, és azt orditotta a ciganyoknak:

- Kuss innen, az anyatok... Coki, cigany!... Majd még kifizetlek. De az én hazamba tobbet nem
teszi cigany a labat! Itt nem muzsikalnak, mig én ¢élek!... Megélink mi muzsikaszd nélkiil!
Ugye, kicsim!?

S Polika kapta, koriilolelte az ura nyakat, s igy megszoritotta, majd belefojtotta a lelket.

Kint az enyhe tavaszi éjszaka 0j élet reményétol illatozott.

.00o0.
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